Le truppe israeliane hanno sparato
prima alla gamba sinistra di un
giornalista di Gaza, poi alla destra.
E non si sono fermate qui.

Gideon Levy e Alex Levac
27 aprile 2018, Haaretz

L’amputazione della gamba sinistra di Yousef Kronz, 19enne fotografo di Gaza,
avrebbe potuto essere evitata se Israele gli avesse permesso di ricevere cure
mediche tempestive in Cisgiordania.

La sua gamba sinistra e stata amputata nell’ospedale di Shifa nella Striscia di
Gaza, e ora sono in corso gli sforzi, nell’Istituto Ospedaliero Arabo Istishari in
Cisgiordania, per assicurarsi che la sua gamba destra non subisca lo stesso
destino. Piu di due settimane sono passate tra I’amputazione della prima gamba -
che anch’essa avrebbe potuto essere evitata - e gli sforzi intrapresi per salvare
I’altra. Tempo prezioso in cui Israele ha rifiutato a Yousef Kronz, il primo
Palestinese gravemente ferito durante le recenti proteste settimanali nella
Striscia di Gaza, il permesso di essere trasferito nell’ospedale alla periferia di
Ramallah. L’Alta Corte di Giustizia alla fine ha costretto il Ministero della Difesa a
porre fine a questa vergognosa condotta e consentire il trasferimento dello
studente e giornalista 19enne del campo profughi di Bureij, in quella struttura piu
attrezzata.

Venerdi 30 marzo, Kronz e stato colpito da un cecchino delle forze di difesa
israeliane, prima alla gamba sinistra e poi, pochi secondi dopo, quando ha cercato
di alzarsi, alla gamba destra, da un secondo cecchino. Secondo Kronz, i proiettili
che gli hanno colpito le gambe e gli hanno frantumato la vita provenivano da due
diverse direzioni. In altre parole, e stato colpito da due diversi tiratori, mentre si
trovava a 750 metri dal reticolato che segna il confine di Gaza, armato solamente
della sua macchina fotografica, con indosso un gilet con su scritto “Stampa”,
cercando di documentare il fuoco incessante dei cecchini israeliani contro i
manifestanti palestinesi disarmati. Dopo essere stato colpito, ci dice ora, ha visto
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sempre piu persone cadere sulla sabbia, sanguinando, “come uccelli”. L’incidente
e avvenuto nella Giornata della Terra, il primo giorno delle Marce del Ritorno di
fronte al confine di Gaza.

L’ospedale Istishari & situato in alto nel villaggio di Surda, a nord di Ramallah. E
una grande, nuova, sofisticata struttura privata, lussuosa e scintillante. Kronz ha
una stanza privata, spaziosa e ben illuminata, con un letto regolabile, un
televisore, pareti con pannelli in legno ed una vista mozzafiato. Israele non ha
permesso a nessuno della sua famiglia di accompagnare Kronz in Cisgiordania o
di badare a lui, eccetto a suo nonno, Mohammed Kronz, che ha 85 anni, e che,
dopo pochi giorni, e stato costretto ad andare a casa di parenti nel lontano campo
profughi di Aroub, vicino a Betlemme, per riposarsi. Ora Yousef, che soffre di forti
dolori al moncone e alla sua gamba rimanente, viene assistito con devozione
infinita da un cugino, Ghassan Karnaz, anch’egli di Aroub. The two cou sins had
never met before.l due cugini non si erano mai incontrati prima. Come tutti i
giovani di Gaza, Kronz non era mai stato fuori dalla Striscia. Ora ha violato
I’assedio di Gaza - senza una gamba.

Studente di comunicazione del primo anno all’Universita Al-Azhar di Gaza, e di
una famiglia originaria di Faluja, nel Negev. Suo padre riceve uno stipendio
dall’Autorita Palestinese come funzionario della polizia di Gaza. Kronz era attivo
nei social network, dove scriveva sulla situazione nella Striscia. Qualche mese fa,
ha acquistato una macchina fotografica Canon 5D per 5.000 dollari, meta dai suoi
risparmi e il resto da suo padre, e ha iniziato a lavorare per ’agenzia di stampa
locale Bureij.

Kronz e stato il primo giornalista ferito durante il mese delle manifestazioni,
anche se non l'ultimo. Conosceva Yaser Murtaja, un giornalista ucciso a sangue
freddo da cecchini israeliani il 6 aprile. Come Kronz, anche Murtaja proveniva da
un campo profughi di Gaza - Jabalya.

I1 30 marzo, Kronz ha camminato per circa un chilometro e mezzo da casa sua al
luogo delle dimostrazioni per fotografarle per la sua agenzia di stampa. Ha
recitato le preghiere del mezzogiorno nella tenda dei giornalisti allestita 1i. I 25
reporter locali hanno quindi discusso di come avrebbero coperto lo svolgersi delle
proteste che stavano documentando. L’atmosfera era tesa, ricorda ora; tutti si
aspettavano un numero elevato di vittime.



Pensava che le forze di difesa israeliane avrebbero usato munizioni vere? “Le
forze di difesa israeliane usano sempre le munizioni vere.” La sua faccia &
contorta dal dolore, ma Kronz & ben curato, nonostante le sue condizioni. Guarda
costantemente lo specchio o la telecamera nel suo cellulare, per essere sicuro che
il suo taglio di capelli alla moda sia a posto. Dopo le preghiere, continua, la gente
inizia a incendiare i pneumatici. Cartelli predisposti dagli organizzatori
indicavano la direzione per i servizi igienici e per le varie tende e anche la
distanza dal recinto di confine in ogni punto. Cosi Kronz sapeva di essere a 750
metri dalla barriera. Il giorno prima, le forze di difesa israeliane avevano lanciato
dei volantini nella vicina Jabalya, avvertendo che chiunque si fosse avvicinato a
piu di 300 metri dalla recinzione avrebbe rischiato la vita. Dopo anni di
esperienza, gli abitanti di Gaza prendono sul serio questi avvertimenti. Gli
organizzatori hanno contrassegnato una zona consentita e una zona rossa proibita
e pericolosa. Karnaz dice che era a centinaia di metri fuori dal confine della zona
rossa.

Alle 2 del pomeriggio, la situazione si e surriscaldata. Le truppe dell’esercito
israeliano hanno iniziato a lanciare granate lacrimogene mentre alcuni giovani si
avvicinavano a 100 metri dalla recinzione. Hanno usato fionde per lanciare sassi
contro i soldati, ma erano troppo lontani per colpirli. Kronz dice di aver visto
alcune dozzine di soldati di fronte a lui dall’altra parte della barriera; tre jeep e la
canna di un carro armato stavano sbirciando da dietro un terrapieno. Anche lui ha
trovato un piccolo cumulo di terra e si & appollaiato dietro di esso, posizionando il
treppiede con la sua fotocamera su di un lato e il suo zaino sull’altro. Si e
inginocchiato sulla sabbia, le gambe incrociate davanti a lui. La nuvola di gas
lacrimogeni si e fatta piu intensa, i soldati hanno iniziato a sparare le granate a
raffica e il cielo si & riempito di gas denso e irritante. Il vento portava il gas nella
sua direzione; i manifestanti usavano le cipolle per proteggersi.

Kronz ha scattato circa 950 foto.

Ricorda di aver guardato il suo orologio alle 15:00. Piu tardi quel pomeriggio, un
amico, Bilal Azara, si sarebbe sposato a Bureij; quindi penso che avrebbe dovuto
andare a casa, farsi una doccia e cambiarsi. Kronz prese la sua macchina
fotografica e lo zaino e si alzo in piedi. In quel preciso istante, il primo proiettile
lo colpi. Non senti nulla tranne un dolore bruciante. La fotocamera cadde dalle
sue mani e lui collasso a terra, quindi cerco immediatamente di alzarsi. In quel
momento il secondo proiettile squarcio 1’altra gamba. Il primo e entrato cinque



centimetri sotto il ginocchio, il secondo a sette centimetri sopra 1’altro ginocchio.
Paralizzato, cerco di gridare aiuto ma la sua voce lo tradi. Dice di essersi sentito
sentirsi come fulminato. La sua macchina fotografica e stata abbandonata nelle
sabbie di Gaza.

A pochi metri c’era un giovane della stessa eta, Ahmed al-Bahar, un assistente di
uno degli altri fotografi. Bahar corse da Kronz e cerco di sollevarlo, ma proprio in
quel momento anche lui fu colpito a una gamba e cadde a terra sanguinando.

A questo punto della nostra conversazione, lontani parenti dell’l11enne Abed al-
Rahman Nufal, che ha perso anche lui una gamba a Gaza ed e ricoverato qui
all’Istishari, entrano nella stanza per salutare. Nufal e uno degli unici tre altri
abitanti di Gaza feriti che Israele ha permesso di trasportare qui, su 1.500 feriti
nelle manifestazioni fino ad oggi. La famiglia, ex abitanti di Gaza che ora vivono in
Cisgiordania, & venuta per vedere come sta il ragazzo.

Alcuni giovani hanno trasportato Kronz e Bahar all’'unica ambulanza della zona. In
breve tempo il veicolo era pieno zeppo di sei feriti distesi I'uno accanto all’altro;
Kronz era il ferito piu grave. I soldati continuavano a lanciare gas lacrimogeni;
Kronz si sentiva come se stesse soffocando nell’ambulanza. Un paramedico gli ha
messo una maschera di ossigeno sul viso, ma l’affollamento all’interno gli ha
impedito di fermare I’emorragia dalle gambe di Kronz. Semi-incosciente, Kronz e
stato portato all’ospedale Al-Agsa a Dir al-Balah.

All’ospedale ha visto la sua gamba sinistra per la prima volta; era frantumata,
l'0sso sporgente, la carne lacerata. Alla sua vista & svenuto. E stato anestetizzato
e trasferito immediatamente in un ospedale piu grande, I’ospedale Shifa di Gaza
City, a causa della gravita delle ferite. A Shifa ha subito un intervento chirurgico
di sei ore per fermare 1'emorragia.

Dopo quattro giorni a Shifa la condizione della gamba sinistra di Kronz si &
deteriorata e i medici sono stati costretti ad amputarla sopra il ginocchio. Ha
ricevuto 24 trasfusioni di sangue. La richiesta di trasferirlo a Ramallah per il
trattamento e stata presentata a Israele poche ore dopo che era stato ferito, ma e
stata respinta dalle autorita. Anche la situazione della gamba destra sembrava
disperata.

Nove giorni dopo la ferita di Kronz, 1’8 aprile, due gruppi per i diritti umani -
Adalah, il Centro Legale per i Diritti delle Minoranze Arabe in Israele e il Centro



al-Mezan per i Diritti Umani di Gaza - hanno presentato una petizione all’Alta
Corte israeliana per consentire a Kronz e a un altro abitante di Gaza ferito,
Mohammed Alajuri, di essere trasferiti urgentemente a Ramallah per le cure. A
quanto pare il tribunale non ha visto alcuna reale urgenza nel trattare il caso e ha
aspettato quattro giorni prima di deliberare sulla petizione, per la quale i giudici
avevano richiesto una risposta dallo stato entro quattro giorni.

“Le amputazioni delle membra di entrambi i giovani avrebbero potuto essere
evitate se lo stato avesse adempiuto ai propri obblighi secondo il diritto
umanitario internazionale”, ha detto Sawsan Zahar, un avvocato di Adalah, ai
giudici.

Gli avvocati dello stato, da parte loro, hanno detto alla corte che
“Apparentemente, la condizione dei firmatari sembra soddisfare il criterio medico
per il rilascio di un permesso [per il trasferimento a Ramallah], ma i funzionari
responsabili hanno deciso di non accettare le loro richieste. La motivazione
principale del rifiuto deriva dal fatto che la loro condizione sanitaria € il risultato
della loro partecipazione alle manifestazioni”.

I1 16 aprile, i giudici Uri Shoham, George Karra e Yael Willner hanno dichiarato di
non essere persuasi che il governo avesse pienamente valutato se le circostanze
nel caso di Kronz giustificassero una deviazione dalla procedura normale. “Non
c’e discussione sul fatto che le cure mediche di cui il firmatario ha bisogno per
impedire I'amputazione della sua gamba non siano disponibili nella Striscia di
Gaza”, hanno scritto. “Pertanto, il firmatario e incluso tra i casi in cui I'ingresso in
Israele deve essere consentito ai fini del passaggio a Ramallah.”

I giudici si sono inoltre degnati di dichiarare che Kronz non rappresenta un
rischio per la sicurezza di Israele. Quello stesso giorno fu trasferito all’ospedale
Istishari. (Per quanto riguarda Alajuri, prima che la corte arrivasse a emettere
una sentenza sul suo caso, i medici a Gaza non hanno avuto altra scelta che
amputargli la gamba. Lui rimane a Gaza.)

Yousef Kronz sta attraversando un periodo difficile, adattandosi con difficolta al
suo stato di amputato. Quattro giorni dopo essere stato portato all’ospedale di
Ramallah ha subito un intervento chirurgico alla gamba destra, le cui condizioni
sembrano essersi stabilizzate. Ora, tuttavia, deve affrontare una lunga
riabilitazione, che durera almeno quattro mesi, in un ospedale di Beit Jala, vicino



a Betlemme.

Prima di congedarci, ci chiede se pensiamo che sara mai in grado di camminare
su una gamba sola.

Traduzione di Maurizio Bellotto

su AssopacePalestina

Le forze israeliane uccidono tre
persone mentre i giovani invitano
ad unirsi alle proteste della
“Grande Marcia del Ritorno”

Redazione di MEE -
venerdi 27 aprile 2018 Middle East Eye

Gli organizzatori dedicano la manifestazione del venerdi alla
“gioventu rivoluzionaria” mentre le forze israeliane feriscono
almeno sette giornalisti che stavano informando sulle proteste.

Almeno tre palestinesi sono stati uccisi dalle forze israeliane mentre migliaia di
palestinesi hanno partecipato al quinto venerdi di proteste nella Striscia di Gaza
assediata come parte della “Grande Marcia del Ritorno”.

Le proteste continuano e il responsabile per i diritti umani dell’ONU ha attaccato
I’esercito israeliano per la “deplorabile” uccisione di almeno 43 palestinesi
durante le manifestazioni nelle ultime quattro settimane.
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Venerdi il ministero della Sanita di Gaza ha parlato di due palestinesi uccisi,
compreso un uomo colpito alla testa a est di Gaza City. Per il momento il
ministero non ha potuto identificare i due.

Un terzo palestinese ucciso e stato identificato dal ministero come il ventinovenne
Abd al-Salam Bakr, colpito a est di Khuzaa, nella parte meridionale della Striscia.

Il ministero ha anche detto che piu di 600 persone sono state ferite, comprese 37
persone colpite dal fuoco israeliano.

Un inviato di MEE ha informato che durante tutto il giorno in tutta la Striscia di
Gaza le forze israeliane hanno sparato proiettili veri e una grande quantita di gas
lacrimogeni contro i dimostranti.

Secondo fonti sul campo, in diversi incidenti almeno sette giornalisti sono stati
feriti dalle forze israeliane mentre stavano informando sulle proteste.

Secondo l'inviato di MEE, il fotoreporter Nabil Derbeih e stato colpito alla testa a
est di Jabaliya, nel nord di Gaza, il fotografo Hashem Hamada e stato raggiunto
alla testa da un candelotto lacrimogeno a est di Gaza City, mentre nella stessa
zona Abd al-Rahman al-Kahlout e stato colpito a un piede.

I1 fotografo Mohammed al-Masri ha sofferto le conseguenze dell’eccessiva
inalazione di gas lacrimogeno nella zona di Jabaliya, mentre anche i giornalisti
Ivad Abu Ghaza e Hassan Youssef sarebbero stati feriti dopo essere stati presi
direttamente di mira con candelotti lacrimogeni a est del campo di rifugiati di al-
Bureij. Inoltre l'inviata del canale di notizie Al Mayadeen Lana Shaheen sarebbe
svenuta dopo aver inalato gas lacrimogeni a est di Gaza City.

Anche una troupe di “Palestine TV” e stata direttamente bersagliata da candelotti
lacrimogeni, provocando ai giornalisti conseguenze per 1'eccessiva inalazione di
gas lacrimogeni.

Testimoni affermano che almeno due minori sono stati colpiti da armi da fuoco a
nord di Gaza, compresa una ragazzina ferita a un piede.

Il ministero della Sanita di Gaza ha anche informato che un ambulatorio da campo
a est di al-Bureij e stato preso di mira con gas lacrimogeni, colpendo gravemente
quattro infermieri.



Secondo il ministero, fino alle 18 ora locale almeno 349 palestinesi erano stati
feriti, compresi 19 minorenni, e almeno otto medici e tre giornalisti.

A est di Gaza City e nella cittadina di Jabaliya, nel nord di Gaza, i manifestanti
avrebbero rimosso parti del filo spinato sistemato dalle forze israeliane per
evitare che i dimostranti arrivassero troppo vicino al confine con Israele.

Un venerdi per la “gioventu rivoluzionaria”

Per quasi un mese manifestanti si sono riuniti ogni giorno ad alcune centinaia di
metri dalla barriera che separa Israele da Gaza, dove almeno 1.3 milioni dei due
milioni di abitanti del piccolo territorio sono dei rifugiati, per chiedere il diritto al
ritornare a quelle che erano le loro case prima del 1948.

Le proteste, programmate per sei settimane, dovrebbero terminare il 15 maggio -
il settantesimo anniversario della Nakba (la Catastrofe), in cui piu di 750.000
palestinesi sono stati obbligati dalle forze israeliane a lasciare le loro case
durante la Guerra arabo-israeliana del 1948.

A Gaza gruppi giovanili hanno risposto all’appello degli organizzatori per dedicare
le proteste del venerdi alla “gioventu rivoluzionaria” e hanno incoraggiato i
giovani palestinesi a parteciparvi.

Il1 portavoce in arabo dell’esercito israeliano, Avichay Adraee, ha chiesto ai
giovani palestinesi di rimanere a casa venerdi, una richiesta che i dimostranti
hanno respinto.

Traduzione: cercano di incantarvi con l'illusione di virilita! No cari, questo non e il
venerdi della gioventu rivoluzionaria, questo é il venerdi della gioventu perduta.
Non date ad Hamas I'opportunita di rubarvi il futuro. Passate il vostro giorno
santo con attivita che siano utili al vostro futuro.

“Di quale futuro sta parlando Adraee? Hanno distrutto Gaza nel 2014, e privano
migliaia di giovani della possibilita di viaggiare per ricevere educazione e cure
mediche,” ha detto Bashar Abu Ras, 25 anni, a MEE, ridendo.

Piu del 60% della popolazione di Gaza ha meno di 24 anni, mentre il 56% degli
abitanti di Gaza tra i 15 e i 29 anni e disoccupato, secondo I’'ONU la piu alta
percentuale di disoccupazione giovanile al mondo.



I palestinesi credono che il blocco di Gaza da parte di Israele - e appoggiato
anche dall’Egitto -, durato quasi 11 anni abbia portato al deterioramento delle
condizioni economiche e sociali dello stretto territorio costiero.

“Siamo assediati, non possiamo viaggiare per completare i nostri studi all’estero a
causa del fatto che il valico di Rafah (con I’Egitto) apre solo per casi umanitari e
non possiamo attraversare il posto di controllo di Eretz a causa delle misure di
sicurezza di Israele,” ha detto a Middle East Eye Youssef Abu Hashish, 25 anni,
aggiungendo che, nonostante tutti i tentativi fatti, né lui né due suoi amici che
manifestano con lui hanno trovato lavoro da quando si sono laureati all’'universita
due anni fa.

“E per questo che io e miei amici abbiamo deciso di protestare,” ha spiegato.
“Questo e il modo che abbiamo per parlare apertamente all’occupazione.”

Anwar al-Salhi, 29 anni, ha detto di vivere tra un lavoro precario e l'altro, a volte
solo per 7 dollari al giorno, e di essere la principale fonte di reddito della famiglia,
in quanto i suoi due fratelli sono disoccupati.

Al-Salhi ha affermato di aver avuto una proposta di lavoro nella citta di Hebron,
nel sud della Cisgiordania, ma I’'ha perso quando Israele gli ha negato il permesso
di entrata.

“I partiti palestinesi ci hanno delusi perché non sono riusciti a riconciliarsi.
Dobbiamo opporci insieme all’occupazione israeliana che ha rubato la nostra
terra 70 anni fa, ci assedia, viola i nostri diritti, uccide i nostri figli e ci impedisce
di vedere le nostre famiglie in Cisgiordania,” dice al-Salhi a MEE.

“L’occupazione e la principale ragione per cui abbiamo perso la speranza.
Abbiamo solo le nostre voci per essere ascoltati e per rompere il silenzio del
mondo sulle violazioni commesse contro di noi. Ci opponiamo tutti insieme
disarmati con una protesta pacifica per il nostro legittimo diritto al ritorno.”

Venerdi l'ufficio di coordinamento per gli affari umanitari dell’ONU ha detto che
almeno quattro minori sono stati uccisi e 454 feriti dalle forze israeliano fino al 23
aprile.

Ma l’ambasciatrice USA all’ONU Nikki Haley giovedi ha ripetuto la posizione del
governo israeliano che incolpa Hamas, il partito che governa Gaza, di “utilizzare



minori come carne da macello”.

Accusa il gruppo - che e uno dei vari partiti politici che appoggiano la marcia - di
utilizzare nelle proteste i civili come scudi umani.

Gli organizzatori della marcia hanno ripetutamente negato che Hamas stia
coordinando le proteste e hanno sottolineato che le decine di migliaia di
manifestanti sono state prevalentemente pacifiche.

Israele criticato per “violenze e massacri”

Secondo il ministero della Sanita di Gaza 43 palestinesi sono stati uccisi dalle
forze israeliane dall’inizio della marcia il 30 marzo, e piu di 5.500 sono stati feriti.
L’ONU ha contato 42 palestinesi morti, che non includono le vittime di venerdi ma
comprendono persone non coinvolte nelle manifestazioni.

Non risulta alcuna vittima israeliana.

Gli inviati di MEE hanno ripetutamente testimoniato che durante le
manifestazioni le forze israeliane hanno preso di mira infermieri e giornalisti.

Dal 30 marzo due giornalisti palestinesi - Yasser Murtaja e Ahmad Abu Hussein -
sono stati colpiti e uccisi, nonostante portassero giubbotti che indicavano
chiaramente “Stampa”.

Il segretario generale dell’associazione della stampa democratica a Gaza, Rami al-
Sharafi, ha detto che Israele sta mandando il messaggio che “ogni giornalista che
documenti la verita lungo il confine (tra Gaza e Israele) per Israele e un
bersaglio.”

L’esercito israeliano ha respinto ripetute richieste da parte della comunita
internazionale di usare moderazione e condurre un’inchiesta indipendente sulle
morti, continuando con la sua politica di aprire il fuoco indiscriminatamente.

Nel contempo Amnesty International ha chiesto un embargo globale della vendita
di armi a Israele, accusando le sue forze di “condurre violenze e massacri” contro
i palestinesi nella Striscia di Gaza.

Giovedi il portavoce del sistema sanitario di Gaza, Ashraf al-Qidra, in una
dichiarazione ha affermato che a 21 palestinesi feriti sono stati amputati gli arti
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inferiori.

Il gruppo per i diritti umani “Adalah” ha sostenuto che un certo numero di
palestinesi ha subito imputazioni dopo che le autorita israeliane hanno negato
loro il permesso di viaggiare nella Cisgiordania occupata per essere curati, in
quanto gli ospedali di Gaza assediata lo scorso mese hanno dovuto far fronte al
grande numero di feriti.

Nel frattempo 1’alto commissario ONU per i diritti umani ha detto che Israele
deve interrompere 1'eccessivo uso della forza e chiedere ai responsabili delle
morti nelle manifestazioni di renderne conto.

Zeid Raad al-Hussein ha affermato: “La perdita di vite € deplorevole, e il numero
sconcertante di ferite provocate dalle pallottole vere confermano solo la
sensazione che sia stata usata una forza eccessiva contro manifestanti - non una
volta, non due, ma ripetutamente.

E difficile vedere come ragazzini, anche quelli che lanciano pietre, possano
rappresentare un pericolo immediate di vita o di gravi ferite al personale
pesantemente protetto delle forze di sicurezza [israeliane].”

(traduzione di Amedeo Rossi)

Rompendo un tabu politico, alcuni
coloni israeliani si schierano con i
beduini nella lotta contro le
demolizioni

Yotam Berger

26 aprile 2018, Haaretz
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Decenni fa i fondatori di Kfar Adumim dichiararono che il vicino
accampamento beduino di Khan al-Ahmar avrebbe dovuto essere
demolito, ma ora 15 coloni cercano di unirsi alla battaglia legale a
favore dei loro impoveriti vicini.

Gia nel documento del 1979 che proponeva la costruzione di Kfar Adumim alcuni
dei fondatori della colonia in Cisgiordania individuarono un problema nell’area
circostante. “Lo spazio e privo di ogni insediamento permanente, e in particolare
di insediamenti ebraici,” afferma il documento.

E prosegue: “Oggi vi si trovano due comunita precarie. Molti beduini lavorano la
terra. Dato che la zona e utilizzata dall’esercito e molte delle attivita economiche
dei dintorni servono al sistema di difesa, I’area deve cessare di essere abitata dai
beduini, i quali devono essere evacuati.”

Il documento suggeriva di popolare la zona con colonie attraverso le quali
sarebbe stato possibile creare un “corridoio ebraico dalla costa, attraverso
Gerusalemme, fino al fiume Giordano. Tale corridoio taglierebbe la continuita
territoriale dell’insediamento arabo tra la Giudea e la Samaria [la Cisgiordania,
ndt.].”

Il documento e firmato dai membri del cosiddetto consiglio locale di Ma’ale
Adumim Bet, che piu tardi e diventata Kfar Adumim, a est di Gerusalemme sulla
strada principale che porta al Mar Morto (Ma’ale Adumim attualmente e la piu
grande colonia urbana). Tra i firmatari c¢’era un abitante di Kfar Adumim che in
seguito ’ha resa importante nella politica nazionale: il ministro dell’Agricoltura e
dello Sviluppo rurale Uri Ariel, di “Habayit Hayehudi” [“Casa Ebraica” partito di
estrema destra dei coloni, ndt.]

Sono passati 39 anni da quando e stato stilato il documento, ma la lotta per
eliminare i beduini dalla zona circostante & ancora in corso. La terra della
limitrofa area industriale di Mishor Adumim & piena di piccoli accampamenti e
villaggi beduini, i cui abitanti si guadagnano stentatamente da vivere allevando
pecore e facendo lavoretti, e sono tra le comunita piu povere della Cisgiordania.

La maggior parte della zona occupata dai beduini e terra dello Stato, non di
proprieta privata - e la maggioranza delle tende e delle baracche di latta in cui
vivono non ha permessi di costruzione o l'approvazione del piano regolatore.
Percio, il governo ha tentato di spostarli in costruzioni permanenti lontane dalle



colonie ebraiche.

Mercoledi I’Alta Corte di Giustizia [israeliana] decidera ancora una volta su una
serie di ricorsi relativi all'ultima fase della lotta contro I’evacuazione di comunita
beduine non autorizzate nei pressi di Khan al-Ahmar. Si tratta della piu grande di
queste comunita, con decine di strutture. E diventata un simbolo soprattutto per
la sua cosiddetta “scuola di gomme”, costruita nel 2009 con 'aiuto di una ONG
italiana. La scuola & una grande struttura ben costruita, piuttosto strana nel
paesaggio circostante, ed e stata edificata senza permesso: per qualche tempo lo
Stato ha cercato di demolirla e di spostarla.

La “scuola di gomme” e diventata un simbolo non solo per i beduini del posto, ma
anche tra i diplomatici stranieri, soprattutto europei, che la visitano regolarmente
come parte di una piu generale protesta contro 1'espulsione dei beduini.

Una delle parti che hanno presentato una petizione all’Alta Corte perché ordini I’
evacuazione si trova nei pressi di Kfar Adumim, la qual cosa ha reso 1'incontro
dello scorso venerdi di quattro residenti di questa cittadina con gli abitanti di
Khan al-Ahmar nient’affatto scontato. I quattro fanno parte di un gruppo di 15
abitanti di Kfar Adumim che recentemente hanno presentato una petizione
all’Alta Corte, chiedendo di consentire loro di diventare parte in causa del
processo - ma a favore dei beduini. L’Alta Corte mercoledi prendera in
considerazione anche la loro richiesta.

Il gruppo e guidato dal prof. Dan Turner, un medico residente da 20 anni a Kfar
Adumim. Turner ha detto ad Haaretz di aver sempre creduto che Kfar Adumim
“abbia fatto ogni sorta di offese ai beduini, ma non ho mai saputo i dettagli.” Poi
ha sentito del tentativo di demolire la scuola e, poco dopo, dell’intenzione di
distruggere tutto Khan al-Ahmar.

“Mi sono sentito molto a disagio. Non conoscevo le persone che vivevano qui,
persone completamente invisibili che vivono a 300 metri da casa mia,” dice
Turner.

Ora sembra che per Turner le cose siano cambiate, e, dopo esserci andato la
prima volta un anno fa, ora si sente a casa a Khan al-Ahmar. Alcuni degli abitanti
0oggi lo riconoscono. Turner abbraccia Eid Hamis Jahalan, uno dei capi della
comunita, anche se qualcun altro sembra meno a proprio agio nel farlo. Ma dopo
che viene servito il te sotto al grande albero nei pressi della tenda di Eid,



I’atmosfera pare piu rilassata.

Seduti sotto quell’albero si puo vedere la colonia di Kfar Adumim, le sue case di
pietra e i tetti di tegole. Anche se sono poche centinaia di metri, le differenze nel
modo e nella qualita di vita tra i coloni e i loro vicini beduini sono quasi
inimmaginabili. Quando Noa Meridor, uno dei fondatori di Kfar Adumim, dichiara:
“Ci siamo opposti all'idea secondo cui tutto questo spazio debba essere ebraico” -
Jahalan ascolta parole che non sono mai state pronunciate dai rappresentanti dei
coloni.

Tensione ancora palpabile

Anche durante il recente, inusuale incontro la tensione e palpabile. Gli abitanti di
Kfar Adumim sentono che e importante sottolineare che non si ritengono di
sinistra. Quando Jahalan afferma che la situazione dei beduini in Cisgiordania
ricorda quella degli ebrei nella Germania nazista, i suoi quattro ospiti ebrei
rifiutano il paragone. Eppure riescono a rompere una specie di muro di vetro tra i
due gruppi che vivono vicini e praticamente non avevano avuto alcun contatto.

Da parte sua Jahalan dice di non essere mai stato criticato per la sua
collaborazione con i coloni. Sostiene di essere stato persino elogiato per essere
riuscito in quello che organizzazioni affiliate all’Autorita Nazionale Palestinese
non sono mai state in grado di fare: portare persone delle comunita vicine ad
appoggiare i beduini: “E la prima volta che succede qualcosa del genere. Quelli di
sinistra (israeliani) si possono vedere in posti come Nabi Saleh, a Na'alin (villaggi
palestinesi della Cisgiordania). Ma coloni che vengano ed appoggino i beduini -
la prima volta.”

I1 gruppo di Kfar Adumim che desidera appoggiare i vicini beduini all’Alta Corte e
piccolo e marginale, e farvi parte ha delle conseguenze sui rapporti sociali.
Hefziba Kelner, un’insegnante, dice che non ne parla con i suoi amici: “E un
argomento molto delicato e mi pare che non sai mai chi e con te e chi non lo e. E’
difficile. Devi adeguare le tue risposte, anche ora, e capire che ci sono altre
opinioni. Ci penso due volte prima di dire qualcosa in pubblico.”

L’appoggio di un ex-giudice

I1 gruppo di Kfar Adumim ha allegato una lettera molto inusuale alla sua richiesta
perché gli venga concesso di essere parte in causa a favore dei beduini. E stata



scritta da un ex-vicepresidente della Corte Suprema, Elyakim Rubinstein. Con
quella che € un’iniziativa molto rara per un giudice appena pensionato, Rubinstein
esprime il proprio sostegno alla richiesta del gruppo.

Rubinstein scrive che, poiché durante gli anni ha avuto a che fare con molti casi
relativi alla zona, avrebbe difficolta a prendere parte personalmente a una
campagna pubblica sull’argomento, ma “vi (ai coloni) sto scrivendo in segno di
rispetto per la vostra umanita, espressa nelle vostre attuali iniziative.”

L’ex giudice scrive che, benché il governo voglia soltanto discutere su come
portare avanti i progetti di evacuazione dei beduini, spera ancora che con 1'aiuto
di Dio e un po’ di buon senso si possa ancora trovare un compromesso condiviso.

Insieme alla lettera di Rubinstein, gli abitanti di Kfar Adumim hanno presentato
all’Alta Corte il parere di una serie di famosi vincitori del premio “Israel” [una
delle maggiori onorificenze israeliane, ndt.] e di intellettuali israeliani, tra cui gli
scrittori David Grossman, A. B. Yehoshua e Amos Oz. Questo appoggio sta
aiutando la causa dei beduini e del loro gruppo di avvocati. Shlomo Lecker,
I’avvocato che rappresenta la comunita di Khan al-Ahmar, ha detto ad Haaretz
che gia nel 2009 aveva cercato di coinvolgere intellettuali ed accademici di Kfar
Adumim perché stessero dalla parte dei beduini contro il tentativo di demolire la
loro scuola - e “sono stato accolto da uno sconfortante silenzio.” Ha aggiunto di
essere rimasto sorpreso dal gruppo dei 15 che si sono uniti alla lotta, e spera che
il suo impegno ottenga un risultato.

(traduzione di Amedeo Rossi)

Utficiale israeliano in carcere per
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nove mesi per aver ucciso un
adolescente palestinese

Chloé Benoist
mercoledi 25 aprile 2018,Middle East Eye

La famiglia di Nadim Nuwara dice che ricorrera in appello contro
Ben Deri, che ha sparato alla schiena al figlio di 17 anni durante la
marcia del 2014 per commemorare la Nakba.

Un poliziotto di frontiera israeliano sarebbe stato condannato a nove mesi di
prigione e multato con il corrispettivo di 13.955 dollari per aver ucciso nel 2014 il
ragazzo palestinese Nadim Nuwara durante una manifestazione in
commemorazione della Nakba.

Il giornale israeliano Haaretz ha riportato che mercoledi un giudice della corte
distrettuale di Gerusalemme ha condannato Ben Deri, riscontrando un
“significativo livello di negligenza” e ne ha chiesto l'incarcerazione, pur
specificando che Deri &€ “un eccellente ufficiale di polizia rispettoso degli ordini.”

Siyam Nuwara, padre di Nadim, ha detto a Middle East Eye che la famiglia stava
pensando di presentare appello contro il verdetto e ha chiesto alla comunita
internazionale di intervenire sul caso.

“Non c’e giustizia in Israele,” ha detto. “Abbiamo raccolto tutte le prove, ma non
c’'e giustizia.”

Nuwara aveva 17 anni quando venne colpito alla schiena fuori dalla prigione di
Ofer, 'unica prigione israeliana situata all’interno della Cisgiordania occupata,
durante una protesta per ricordare il 66° anniversario della Nakba, 1’espulsione di
750.000 palestinesi durante la creazione di Israele.

Telecamere di sicurezza e troupe televisive ripresero il momento in cui Nadim fu
uCCiso.

Quel giorno anche un altro giovane palestinese, Mohammed Odeh Abu al-Thahir,
venne colpito ed ucciso, tuttavia le autorita israeliane non hanno aperto nessuna
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inchiesta giudiziaria sulla sua morte.

Alcuni gruppi per i diritti umani, compreso Human Rights Watch, hanno affermato
che il ragazzo non costituiva una minaccia imminente quando e stato ucciso, e
HRW ha definito il caso “un evidente crimine di guerra”.

Inizialmente le forze israeliane negarono che quel giorno fossero stati sparati
proiettili veri, mentre alcune fonti ufficiali israeliane, tra cui I’allora ambasciatore
negli Stati Uniti, Michael Oren, sostennero che le morti di Nuwara e al-Thahir
erano una messa in scena.

L’esame autoptico dimostro che Nuwara era stato colpito al torace. Deri venne
arrestato sei mesi dopo e in un primo tempo accusato di omicidio.

La difesa di Deri si & imperniata sulla versione secondo cui un proiettile vero era
caduto “accidentalmente” nel caricatore dell’arma dell’ufficiale, mentre lo stava
caricando con pallottole di acciaio ricoperto di gomma.

All’inizio del 2017 Deri ha accettato un patteggiamento che ha derubricato
I'imputazione contro di lui a omicidio colposo per negligenza.

La famiglia di Nuwara ha contestato il patteggiamento di fronte al tribunale,
sostenendo che era stato raggiunto senza che loro ne fossero a conoscenza e che
quel giorno Deri aveva usato consapevolmente proiettili veri.

Il gruppo israeliano per i diritti umani B'tselem ha affermato in un comunicato: “Il
processo a Ben Deri esemplifica come il sistema investigativo e legale di Israele
insabbi le continue uccisioni di palestinesi.”

“Persino in questo caso, inusuale in quanto le accuse sono state formulate e si e
persino arrivati al processo, I'insabbiamento continua. Il giudizio e finito con una
sentenza vergognosamente mite, che serve solo a sottolineare il solito messaggio:
le vite dei palestinesi sono a perdere.

“Israele sicuramente si vantera di questo processo come un chiaro esempio della
sua capacita di fare giustizia. Al diavolo i fatti, quello che conta e la propaganda.”

L’'udienza di mercoledi si e tenuta mentre Israele affronta le critiche per la
politica di fuoco indiscriminato nella Striscia di Gaza assediata, dove dal 30 marzo
'esercito israeliano ha ucciso 39 palestinesi e ferito altre migliaia di manifestanti



che partecipavano alla “Grande Marcia del Ritorno.”

Le autorita israeliane raramente incriminano soldati che hanno ucciso palestinesi.
Quando membri delle forze israeliane sono imputati per queste morti, le condanne
sono spesso brevi - creando quello che 1’ong israeliana per i diritti umani Yesh
Din ha chiamato un contesto di “quasi impunita”.

Hanan Ashrawi, membro direttivo dell’Organizzazione per la Liberazione della
Palestina, ha denunciato il doppio standard del sistema giudiziario israeliano.

“E ridicolo che la ragazzina palestinese Ahed Tamimi, che ha affrontato un
soldato israeliano che stava invadendo casa sua nella Cisgiordania occupata, sia
stata obbligata a scontare otto mesi in una cella di un carcere israeliano,” ha
detto.

“Nel contempo il poliziotto di frontiera israeliano Ben Deri...ha avuto una
sentenza di soli nove mesi.”

“Finché la comunita internazionale rimarra in silenzio, l'ingiustizia e I’oppressione
del popolo palestinese continueranno senza sosta. Israele deve essere chiamato a
rendere conto della sua violenza incontenibile e delle gravi violazioni contro il
popolo palestinese.”

(traduzione di Amedeo Rossi)

In realta, Natalie, tu STAI
praticando il BDS

Yousef Munayyer
The Forward 21 aprile 2018

Cara Natalie (se me lo consenti),
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negli ultimi giorni, ho seguito attentamente la tua decisione di non partecipare a
una cerimonia di premiazione in Israele e le tue dichiarazioni in merito. La tua
decisione per me e stata importante non solo perché sono palestinese, ma perché
mi sono reso conto che abbiamo qualcosa in comune, tu ed io. Sono nato in
Israele, a soli 50km. da Gerusalemme, dove sei nata tu; a Lydda, la citta della mia
famiglia (la mia famiglia non si e trasferita in Israele, e Israele che e venuto da
noi). Tu ed io siamo anche quasi coetanei, anche se sicuramente abbiamo vissuto
il nostro essere cittadini israeliani in modi molto diversi. Per me, palestinese, ha
voluto dire essere etichettato e trattato come “minaccia demografica”, mentre tu
hai parlato bene di Israele e sei orgogliosa di esserne cittadina. Abbiamo
entrambi lasciato Israele e ci siamo trasferiti negli USA da piccoli, insieme alle
nostre famiglie. Chissa, magari abbiamo sorvolato 1’Atlantico sullo stesso aereo,
anche se sono praticamente certo che la tua esperienza con la polizia
aeroportuale sia stata molto diversa dalla mia (anche se probabilmente entrambi
abbiamo applaudito quando il pilota ci ha fatto atterrare sani e salvi). Ma se, una
volta negli USA, la tua esperienza e stata simile alla mia, allora vuol dire che
nemmeno tu ti sei mai sentita completamente a tuo agio né qui né li, un piede qua
e uno la, e un cuore perennemente desideroso di una casa. E arriviamo al punto in
cui le nostre strade si separano. Tu hai intrapreso una carriera di attrice, fino a
vincere un Oscar. La mia carriera d’attore si € fermata al Mago di Oz, in seconda
media: io ero il leone, e forse ho un po’ esagerato con l'accento di Bert Lahr.
Penso di aver fatto un buon lavoro, ma la mia passione mi ha portato a seguire
un’altra strada, che poi e il motivo per cui oggi ti scrivo. La motivazione che hai
dato per il tuo rifiuto del Genesis Prize € che non volevi condividere il palco con
Netanyahu e non volevi in alcun modo dare I'impressione di sostenerlo. Penso di
andare sul sicuro se ipotizzo che il tuo avercela con Netanyahu non sia un fatto
personale. Non riguarda la tinta di capelli che ha scelto o I'uso continuo di
patetici giochetti e slogan durante i suoi discorsi, ma ha a che fare con la politica
e con le politiche che lui rappresenta, politiche che violano il diritto
internazionale e i diritti fondamentali dei palestinesi, ammazzati quotidianamente
dallo stato israeliano. E, con il tuo rifiuto di tollerare queste politiche e il loro
sostenitore, stai dimostrando di capire che lo stato israeliano non pensa che le
proprie politiche siano un problema. Cio che invece loro credono é che la
percezione che il mondo ha delle loro politiche sia diventata il vero problema. Se
solo potessero far capire al mondo che, in qualche modo, € accettabile negare
perennemente i diritti fondamentali a milioni di persone, a quanto pare per loro
tutto andrebbe meglio. Gli sforzi di Israele per convincere il mondo ad accettare
questa spoliazione includono il portare persone famose come te su palchi
israeliani, mandando il messaggio ai loro fan che quel che Israele fa va bene.
Questa e una strategia di pubbliche relazioni particolarmente importante per
Israele, appunto perché e rivolta a un target giovane che si sta allontanando dallo



stato israeliano. Con la tua decisione, hai mandato un messaggio a Israele: le loro
politiche, che violano i diritti umani e civili, sono ingiustificabili. Ecco perché e
cosl importante che tu abbia deciso di non partecipare a questa cerimonia. So che
potresti non vederla cosi. Nel tuo comunicato, hai scritto: “Non faccio parte del
movimento BDS e non lo sostengo”. “Come molti israeliani ed ebrei nel mondo,
posso criticare la leadership in Israele senza per questo voler boicottare l'intera
nazione; considero preziosi i miei amici israeliani e la mia famiglia, il cibo
israeliano, i libri, 1’arte, il cinema e la danza.” Per un cittadino israeliano, la
pratica del boicottaggio puo apparire complicata. Tu ed io abbiamo entrambi la
famiglia in Israele, persone che amiamo e che non possiamo immaginare di non
rivedere. Gli israeliani, come tutti, hanno molto da offrire al mondo. Quindi io
comprendo la tua esitazione a “boicottare l'intera nazione”. Ma non e questo, il
BDS. I singoli individui non sono 1'obiettivo del boicottaggio, & lo Stato ad esserlo.
Queste cose possono e devono essere separate. La verita € che il BDS non e
nemmeno un movimento. Boicottaggio, Disinvestimento e Sanzioni sono una serie
di strategie nonviolente che vengono utilizzate da molti movimenti, ma che le
istituzioni della societa civile palestinese hanno chiesto alla comunita
internazionale di adottare come parte del movimento nonviolento per i diritti dei
palestinesi, per mandare a Israele il messaggio che deve smettere di negarli. E lo
stato di Israele, dal canto suo, terrorizzato dall’adozione su vasta scala di queste
strategie, ha cercato di diffamare gli attivisti e di mettere zizzania tra i palestinesi
e gli internazionali che vogliono sostenerne i diritti, nel tentativo di far desistere
la gente dall’uso di queste strategie nonviolente. Alla fine, israeliani e palestinesi
dovranno raggiungere un accordo sulle regole politiche che governeranno la loro
coesistenza. Ma questo non puo succedere finché lo stato israeliano non si rende
conto che lo status quo e inaccettabile, immorale e costoso. L'importante e che il
messaggio venga inviato. Israele ha bisogno di sentirlo. Ma il modo in cui ognuno
decide di mandare il messaggio, beh, questo dipende da ogni singola persona.
Sicuramente c’e¢ modo di fare soggiorni etici che non forniscono sostegno o
legittimazione allo stato israeliano e alle sue politiche. Io preferisco un’azione
economica nonviolenta contro lo stato israeliano e le istituzioni o le aziende legate
allo stato che fanno profitti dalle sue politiche abusive o lavorano per
mascherarle. Cio non vuol dire che io non possa comprare I’hummus nel makolet
(negozio di alimentari, n.d.t.) di mio cugino quando vado a trovare la mia famiglia.
E a quanto pare tu hai trovato il tuo modo di partecipare, boicottando il Genesis
Prize. C’'é un’ultima differenza tra noi che mi piacerebbe sottolineare. Magari hai
pensato di tornare a vivere in Israele, un giorno, con la tua famiglia. Il tuo
partner, Benjamin, coreografo francese, potrebbe ottenere la residenza e poi la
cittadinanza perché tu sei cittadina israeliana. La mia compagna ed io, invece,
non possiamo tornarci insieme, perché lei, professoressa di chimica, & palestinese
della Cisgiordania, terra occupata da Israele. Cio significa che, anche se io sono



cittadino israeliano, lo stato impedisce a me e ad altri, sposati con palestinesi, di
vivere con loro in Israele. Questo perché, come ha spiegato Benjamin Netanyahu,
cio comporterebbe “un’esplosione demografica”. La differenza, vedi, € che lo
stato si preoccupa dei miei figli non ancora nati, ma non dei tuoi. Tu hai
contribuito a modo tuo, questa settimana, a mettere fine a questa situazione
perversa, mettendoci la faccia contro questo tipo di ineguaglianze. Spero che tu e
gli altri che potrebbero trarre ispirazione dalla tua decisione continuerete a farlo,
in modi che facciano sentire sempre piu forte il messaggio, finché non potra piu
essere ignorato.

Con affetto, Yousef

Yousef Munayyer, analista politico e scrittore, & Direttore Esecutivo della
Campagna USA per i diritti dei Palestinesi.

(Traduzione di Elena Bellini) su Facebook

Quello che i palestinesi ci possono
insegnare sulla resistenza
popolare

Ramzy Baroud
11 Aprile 2018, Al Jazeera

La gente di Gaza si e ribellata non per le fazioni politiche
palestinesi, ma nonostante loro.

La continua mobilitazione popolare sul confine di Gaza € una reminiscenza di
avvenimenti storici precedenti, in cui il popolo palestinese si e sollevato
all’'unisono per sfidare I'oppressione e chiedere la liberta.

La resistenza popolare palestinese non € né un fenomeno nuovo né estraneo.
Scioperi generali di massa e disobbedienza civile, sfidando l'imperialismo
britannico e gli insediamenti sionisti in Palestina, iniziarono circa un secolo fa,
culminati nel 1936 con uno sciopero generale di sei mesi.

Da allora la resistenza popolare e stata un elemento fondamentale nella storia


https://www.facebook.com/notes/elena-bellini/in-realt%C3%A0-natalie-tu-stai-praticando-il-bds/10156178641581380/
https://zeitun.info/2018/04/15/quello-che-i-palestinesi-ci-possono-insegnare-sulla-resistenza-popolare/
https://zeitun.info/2018/04/15/quello-che-i-palestinesi-ci-possono-insegnare-sulla-resistenza-popolare/
https://zeitun.info/2018/04/15/quello-che-i-palestinesi-ci-possono-insegnare-sulla-resistenza-popolare/
https://www.aljazeera.com/indepth/opinion/palestinians-teach-popular-resistance-180410085806588.html

palestinese ed una caratteristica rilevante della Prima Intifada, la rivolta popolare
del 1987.

E superfluo dire che i palestinesi non hanno bisogno di lezioni su come resistere
all’occupazione israeliana, lottare contro il razzismo e sfidare I’apartheid. Loro, e
solo loro, sono in grado di sviluppare la strategia adeguata e i mezzi che alla fine
li porteranno alla vittoria. Oggi la necessita di questa strategia e piu che mai
urgente, e c¢’e una ragione di cio.

Gaza viene soffocata. Il decennale blocco israeliano, insieme all’indifferenza araba
e al prolungato conflitto tra le fazioni palestinesi, sono serviti a portare i
palestinesi a un passo dal morire di fame e alla disperazione politica. Qualcosa si
e spezzato.

Venerdi 30 marzo decine di migliaia di palestinesi si sono ammassati sul confine
orientale di Gaza per iniziare una serie di proteste e veglie che dovrebbero durare
fino al 15 maggio.

In quella data, settant’anni fa, Israele ha dichiarato 1'indipendenza, obbligando
centinaia di migliaia di palestinesi all’esilio. Per molti palestinesi la dichiarazione
d’indipendenza di Israele, come risultato della distruzione della loro patria, &
stato un crimine indimenticabile. Per gli israeliani il 15 maggio € una festa; per il
popolo palestinese, e la nostra Nakba, o catastrofe.

Ma la continua mobilitazione di massa non e solo per sottolineare il diritto al
ritorno per i rifugiati palestinesi (come sancito dalle leggi internazionali), né solo
la commemorazione del “Giorno della Terra”, un evento che ha unito tutti i
palestinesi dalle sanguinose proteste del 1976. La manifestazione riguarda la
richiesta di un progetto che superi le lotte intestine e che ridia voce al popolo.

Ci sono parecchie somiglianze storiche tra questa mobilitazione e il contesto che
ha preceduto la Prima Intifada nel 1987.

All’epoca in tutta la regione i governi arabi avevano largamente relegato la causa
palestinese allo status di “problema di qualcun altro”. Alla fine del 1982
’'Organizzazione per la Liberazione della Palestina (OLP), gia esiliata in Libano,
venne espulsa insieme a migliaia di combattenti palestinesi ancora piu lontano, in
Tunisia, Algeria, Yemen e vari altri Paesi. Questo isolamento geografico rese
irrilevante la dirigenza tradizionale della Palestina rispetto a quanto stava



succedendo sul terreno, in patria.

Con scarse pressioni su Israele perché ponesse fine all’occupazione illegale di
Gerusalemme est, di Gaza e della Cisgiordania, 1’'occupazione militare israeliana
lentamente divento lo status quo. I palestinesi divennero poco piu che prigionieri
in una serie di carceri urbane separate - controllati ad ogni incrocio stradale
principale, sottoposti ad incursioni nelle loro case in modo prevedibilmente
irregolare, e spiati giorno e notte da terra, aria e, nel caso di Gaza, dal mare.

Ma, in quel momento di apparente disperazione, scatto qualcosa. Nel dicembre
1987 la gente (per lo pit bambini ed adolescenti) scese in strada con una
mobilitazione prevalentemente non violenta che duro oltre sei anni. Ma la
dirigenza palestinese non approfitto dell’energia di massa del suo popolo. Peggio,
ne approfitto per arrivare alla firma degli accordi di Oslo nel 1993.

Oggi la dirigenza palestinese si trova in una situazione simile di crescente
irrilevanza. Di nuovo isolata geograficamente (con Fatah che controlla la
Cisgiordania e Hamas Gaza), ma anche dalle divisioni ideologiche.

E vero, ovviamente, che le divisioni politiche ed ideologiche sono tipiche di ogni
lotta anticolonialista. Dall’India all’Algeria al Sud Africa, le divisioni interne sono
state la norma, non l’eccezione, nei movimenti di liberazione di massa.

Ma mai prima d’ora queste divisioni interne sono state utilizzate come arma in
modo cosi efficace dagli avversari della causa ed usate come argomento contro la
causa primaria, per delegittimare la richiesta di un intero popolo per i diritti
umani fondamentali: “I palestinesi sono divisi, per cui devono rimanere
imprigionati.”

L’Autorita Nazionale Palestinese (ANP) a Ramallah sta rapidamente perdendo
credibilita tra i palestinesi, a causa delle prolungate accuse di corruzione, con
molti che chiedono che il leader dell’ANP dia le dimissioni (tecnicamente il suo
mandato e scaduto nel 2009).

Lo scorso dicembre il nuovo presidente USA Donald Trump ha accentuato
I’isolamento dell’ANP, riconoscendo Gerusalemme come capitale di Israele,
sfidando le leggi internazionali e il consenso dell’ONU. Molti vedono questa come
nient’altro che la prima di una serie di mosse destinate a marginalizzare
ulteriormente ’ANP.



L’Autorita Nazionale non e I'unica fazione palestinese che sta diventando sempre
piu isolata.

Hamas - in origine un movimento di base nato nei campi di rifugiati di Gaza
durante la Prima Intifada - ora e altrettanto indebolita dall’isolamento politico.

Per oltre un decennio, fin dalla sua sanguinosa presa del potere a Gaza nel 2007,
la dirigenza di Hamas ha compiuto infinite manovre politiche per rompere
I’assedio di Gaza, ma ha ripetutamente fallito. Finalmente ha iniziato a capire di
non poter essere utile a quella causa nell’isolamento politico ed ha cominciato a
prendere iniziative per la riconciliazione con Fatah. Piu di recente, nell’ottobre
dello scorso anno i due partiti hanno firmato al Cairo un accordo di
riconciliazione.

Come precedenti tentativi di riconciliazione, quest’ultimo ha iniziato quasi subito
a vacillare. Il principale ostacolo si € manifestato il 13 marzo, quando il corteo del
primo ministro dell’”ANP Rami Hamdallah e stato bersaglio di un apparente
tentativo di assassinio. Hamdallah stava andando a Gaza attraverso un posto di
frontiera israeliano. Subito I’ANP ha incolpato Hamas dell’attacco. Quest’ultimo
I'ha fermamente smentito. La politica palestinese e tornata al punto di partenza.

Ma poi c’e stato il 30 marzo. Quando migliaia di palestinesi hanno camminato
nella mortale “zona di sicurezza” lungo il confine di Gaza, cioe pacificamente e
consapevolmente nel mirino dei cecchini israeliani, la loro intenzione era chiara:
essere visti dal mondo come cittadini comuni, che finora sono rimasti invisibili
dietro i politici.

I gazawi hanno eretto tende, cantato insieme e sventolato bandiere palestinesi -
non quelle delle varie fazioni. Famiglie si sono riunite, bambini hanno giocato,
sono comparsi persino dei clown da circo ed hanno fatto spettacoli. E stato un
raro momento di unita.

La risposta dell’esercito israeliano e stata, bisogna dirlo, “degna del
personaggio”. Uccidendo 17 manifestanti disarmati e ferendo migliaia di persone
in un solo giorno, utilizzando le piut moderne tecnologie in pallottole esplosive,
hanno pensato di poter impartire una lezione ai palestinesi. Si & trattato del
manuale 101 delle guardie carcerarie: picchiali, e picchiali di nuovo. Uccidili.
Uccidili di nuovo. Persino giornalisti che hanno semplicemente cercato di
informare il mondo su questo eroico ma tragico momento sono stati colpiti, feriti e



uccisi.

Condanne per questo massacro sono piovute da personaggi rispettati di tutto il
mondo come papa Francesco ed organizzazioni come Human Right Watch. Questo
barlume di attenzione puo aver fornito ai palestinesi un’opportunita di portare
'ingiustizia dell’assedio fino all’ordine del giorno della politica globale, ma sara
una magra consolazione per le famiglie delle vittime.

Consapevole di trovarsi al centro dell’attenzione internazionale, Fatah ha
approfittato dell’opportunita di attribuirsi il merito di questo atto spontaneo di
resistenza popolare. Il vice presidente, Mahmoud al-Aloul, ha affermato che i
manifestanti si sono mobilitati per appoggiare '’ANP “di fronte alle pressioni ed
alle cospirazioni architettate contro la nostra causa,” riferendosi senza dubbio
alla strategia di isolamento contro ’ANP controllata da Fatah da parte di Trump.
Anche Hamas ha cercato di sfruttarla allo stesso modo.

Ma niente potrebbe essere piu lontano dalla verita. Questa volta e il popolo
palestinese, sono gli audaci ragazzi e ragazze di Gaza che stanno forgiando la
propria strategia, indipendentemente dalle fazioni, di fatto a dispetto delle
divisioni. E questa volta dobbiamo ascoltare, smettere di dare lezioni e forse
imparare da questi giovani uomini e donne che stanno a petto nudo davanti a
cecchini e assassini solo con i loro slogan per la liberta e la loro fede in una
vittoria sicura.

Le opinioni espresse in questo articolo sono dell’autore e non riflettono
necessariamente I'orientamento redazionale di Al Jazeera.

(traduzione di Amedeo Rossi)

Con la Grande Marcia del Ritorno,
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i palestinesi chiedono una vita
dignitosa

Ahmad Abu Rtemah

The Nation - 6 aprile, 2018

La Nakba non e solo una memoria [da coltivare], e una realta
tuttora in atto. Possiamo accettare che alla fine dobbiamo morire
tutti; a Gaza la tragedia e che non riusciamo a vivere.

Khan Younis- Negli ultimi otto giorni, decine di migliaia di manifestanti a Gaza
hanno ridato vita a un luogo che lentamente se ne stava impoverendo. Siamo
venuti in massa, lanciando slogan e cantando una ninna nanna che tutti abbiamo
desiderato, “Noi ritorneremo”, portando tutto quello che ci e rimasto da offrire
nel tentativo di reclamare i nostri diritti a vivere in liberta e giustizia. Nonostante
la nostra marcia pacifica, ci siamo imbattuti in una pioggia di gas lacrimogeni e di
fuoco letale [lanciati] dai soldati israeliani. Sfortunatamente non € una novita per
i palestinesi di Gaza che hanno vissuto molte guerre e un brutale assedio e blocco.

A Gaza abitano quasi 1 milione e 900.000 persone di cui 1 milione e 200.000 sono
rifugiati espulsi dalle loro case e dalle loro terre durante la formazione di Israele
70 anni addietro, conosciuta come la Nakba ( la Catastrofe) per i palestinesi. Sin
dall’inizio dell’assedio quasi 11 anni fa, il semplice obiettivo di sopravvivere ogni
giorno si e dimostrato essere una sfida. Adesso solamente svegliarsi e potere
usare acqua pulita ed elettricita & un lusso. L’assedio e stato particolarmente duro
per i giovani, che soffrono a causa di un tasso di disoccupazione pari al 58%.
Quello che e peggio e che tutto cio e il risultato della politica di Israele che puo
essere cambiata. Questa vita dura e difficile non deve essere la realta di Gaza.

[ pescatori non possono avventurarsi oltre le sei miglia marine, il che trasforma in
una sfida pescare abbastanza da mantenere i loro familiari. Dopo le guerre di
Israele del 2008-09 e poi di nuovo del 2012 e del 2014 e tutte le uccisioni che
sono avvenute in quel periodo, alla gente qui non € nemmeno concessa
’opportunita di ricostruire, giacché Israele ha ridotto i permessi di ingresso dei
materiali di costruzione. Le condizioni degli ospedali sono allarmanti, e ai pazienti
di rado viene data 1’opportunita di andare a curarsi fuori [da Gaza]. Non vale la
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pena nemmeno di menzionare la perpetua condizione di oscurita in cui viviamo,
praticamente senza elettricita o acqua pulita. Non e stato sufficiente averci
cacciati; & come se tutta la memoria dei rifugiati palestinesi debba essere
confinata e cancellata.

Sono nato nel campo profughi di Rafah a Gaza. I miei genitori sono della citta di
Ramle in quello che ora e conosciuto come Israele. Come la maggior parte dei
rifugiati palestinesi, ho sentito le storie dai membri pit anziani della mia famiglia
riguardo alla brutalita con cui sono stati cacciati dalle loro case durante la Nakba.
Nonostante siano passati molti decenni, essi, come centinaia di migliaia di altre
persone, non sono capaci di dimenticare gli orrori di cui sono stati testimoni
durante il loro esproprio e tutte le violenze e sofferenze che si sono accompagnate
a cio.

Non ho mai visto la casa della mia famiglia a Ramle e i miei figli non hanno mai
visto niente oltre i confini di Gaza e dell’assedio. Il mio piu grande figlio di 7 anni
e il piu piccolo di 2 non conoscono nessuna realta all’infuori del rumore delle
bombe, del buio della notte senza elettricita, dell’impossibilita di viaggiare
liberamente, o il fatto che queste cose non sono normali. Niente nella vita di Gaza
e normale. La Nakba non e solo una pratica di memoria, ¢ una realta tuttora in
atto. E se possiamo rassegnarci che tutti alla fine dobbiamo morire, a Gaza la
tragedia € che non riusciamo a vivere.

E’ contro questa dura realta che resistiamo. Gli ultimi due venerdi, abbiamo
resistito contro tutte le potenze che ci dicevano di smettere e morire in silenzio e
abbiamo deciso di marciare per la vita. Si tratta di una protesta di una
popolazione che non vuole altro che vivere in dignita.

Nel 2011 i palestinesi hanno marciato verso i confini dalla Siria , dal Libano,
dalla Giordania, da Gaza e dalla Cisgiordania. Alcuni sono stati uccisi, altri che
sono riusciti a oltrepassare il confine sono stati arrestati dai soldati israeliani. Ma
molto tempo prima, nel 1976, i palestinesi hanno protestato contro 1’esproprio da
parte di Israele delle loro terre in quello che piu tardi e stato conosciuto come il
Giorno della Terra. Allora sei palestinesi furono uccisi e 42 anni dopo Israele sta
ancora facendo ricorso a una violenza omicida per impedire ai rifugiati di
ritornare, ammazzando almeno 25 palestinesi a Gaza dallo scorso venerdi. Quegli
esseri umani hanno osato sognare [di andare] al di la di tutte le strade dei campi



profughi; avevano avuto la visione di una casa che non hanno mai avuto
'occasione di vedere.

Ero preoccupato per la nostra incolumita quando siamo arrivati in migliaia in
quella che Israele ritiene “ zona da non percorrere”. Ho riflettuto sulle
conseguenze. Quando mi sono trovato con la mia famiglia nei pressi della piazza
della Marcia del Ritorno nella zona orientale di Khan Younis, abbiamo respirato i
gas lacrimogeni, compresi i miei figli. Ho sofferto nel vedere l'infanzia innocente
colpita da un’esperienza cosi traumatica. Ma quello che molte persone non
riescono a riconoscere e che sia che stiamo a casa, sia che protestiamo all’aperto,
non siamo mai veramente sicuri a Gaza, né siamo realmente vivi. E come se tutta
la nostra esistenza e i sogni di ritornare a casa e vivere con dignita debba essere
nascosta nell’oscurita.

“

Tuttavia, quest’anno, dopo il riconoscimento da parte di Trump di Gerusalemme
come capitale di Israele e la possibilita di realizzare quello che ha definito come
“I’accordo del secolo”, i palestinesi hanno sentito un’imminente minaccia al diritto
al ritorno dei rifugiati, nonostante venga riconosciuto dalla risoluzione 194 delle
Nazioni Unite. E una preoccupazione di tutti che i nostri diritti in quanto rifugiati
siano in serio pericolo e noi dobbiamo resistere in un modo nuovo, unitario,
rivoluzionario, un modo che e al di fuori delle modalita dei negoziati e di quelle
delle fazioni, per fare pressione su Israele e reclamare i nostri diritti.

Nei 70 anni trascorsi, Israele ha continuamente cacciato e umiliato i palestinesi.
L’abbiamo visto nel ‘48 e di nuovo nel ‘67 e ora ancora ne siamo testimoni con
I’espansione delle colonie. Mentre Israele butta fuori i palestinesi, porta nuovi
immigrati da ogni parte del globo e li insedia su terre rubate ai palestinesi in
violazione del diritto internazionale. Tuttora Israele continua ad essere
incoraggiata dalla mancanza di pressioni da parte della comunita internazionale e
dal sostegno dell’amministrazione Trump, cosicché le colonie continuano
inesorabilmente ad espandersi.

Israele vorrebbe che il mondo credesse che noi palestinesi abbiamo lasciato
volontariamente le nostre case ed abbiamo scelto questa vita di umiliazione,
senza i diritti umani fondamentali, e che abbiamo imposto tutto cio a noi stessi.

Oggi i palestinesi di Gaza stanno provando a rompere le catene in cui Israele ha
tentato cosi duramente di imprigionarci. Siamo dei manifestanti inermi che



affrontano, protestando pacificamente, soldati pesantemente armati. Come
risultato e difficile per Israele calunniarci e giustificare la sua brutale violenza e il
mondo ha davanti a sé la realta che innocenti civili vengono uccisi solo per avere
esercitato il loro diritto a protestare pacificamente. Le scuse che Israele usa per
giustificare le sue politiche nei confronti dei palestinesi stanno lentamente
perdendo la loro efficacia, dal momento che a livello mondiale le persone
realizzano sempre piu che il vero volto di Israele e quello di un brutale regime di
apartheid.

Nonostante la violenza voluta e mirata verso manifestanti inermi da parte di
Israele, con la nostra Grande Marcia del Ritorno noi palestinesi a Gaza stiamo
affermando ad alta voce e chiaramente che noi siamo ancora qui. Per Israele , ¢ la
nostra identita il nostro crimine, ma noi stiamo celebrando proprio quell’ identita
che Israele cerca di criminalizzare. Persone di tutti i ceti stanno partecipando alla
marcia. Artisti contribuiscono con la tradizionale danza dabka, intellettuali
organizzano circoli di lettura, volontari si vestono da clown e giocano con i
bambini. Quello che e piu sorprendente sono i giovani che vivono e giocano, la
loro risata, la piu grande protesta fra tutte.

Le Nazioni Unite hanno ammonito che Gaza puo essere invivibile entro soli due
anni. Resistendo al destino che Israele ha programmato per noi, stiamo lottando
pacificamente con i nostri corpi e il nostro amore per la vita, appellandoci alla
giustizia che rimane nel mondo.

Ahmad Abu Rtemah é uno scrittore indipendente di Gaza, attivista di un social
media e uno degli organizzatori della Grande Marcia del Ritorno.

(Traduzione di Carlo Tagliacozzo)




ILa crociata annessionista di
Israele a Gerusalemme: il ruolo di
Ma’ale Adumim e del corridoio E1

Zena Agha

26 marzo 2018, Al Shabaka

Sintesi

Negli scorsi mesi Israele ha fatto una serie di continui tentativi di annettersi colonie
che confinano con Gerusalemme. Il piu ambizioso: la legge della “Gerusalemme
piu grande”, che intende annettere Ma'ale Adumim, Givat Zeev, Beitar lllit e il
blocco di Etzion - una colonia inserita tra Gerusalemme ed Hebron - che era in
programma per l'approvazione da parte della commissione ministeriale israeliana

per le leggi alla fine dell’ottobre 2017 Il suo scopo finale era di “ebraicizzare”
Gerusalemme per mezzo di una manipolazione demografica e di un’espansione
territoriale [dei confini di Gerusalemme, ndt.].

Benché Netanyahu abbia rimandato a tempo indefinito la legge a causa delle
pressioni degli Stati Uniti, preoccupati che cio potesse ostacolare gli sforzi di far
risuscitare i colloqui di pace, il tentativo recondito continua a vivere in altre misure.
In sequito al riconoscimento di Gerusalemme come capitale di Israele da parte del
presidente USA Donald Trump nel dicembre 2017, Israele ha accentuato i tentativi
per annettere la terra e cambiare I'aspetto demografico di Gerusalemme.

L'attuale governo di Benjamin Netanyahu ha sfacciatamente proposto una sfilza di
altri progetti, risoluzioni e leggi che rafforzerebbero la presa di Israele su
Gerusalemme. Sostenuti dal consenso di Trump, i politici, amministratori e
pianificatori israeliani hanno approvato anche la costruzione di migliaia di unita
abitative nelle colonie sia all'interno che attorno a Gerusalemme e nei Territori
Palestinesi Occupati [TPO], nonostante il fatto che la fondazione di queste colonie
nei TPO rappresenti una violazione dell’articolo 49 della Quarta Convenzione di
Ginevra. Garantirsi una maggioranza demografica ed espandere le colonie fanno
anche parte di un piano piu complessivo di Israele per annettersi la Cisgiordania.
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Questo commento politico esplora le implicazioni dell’annessione della zona di
Gerusalemme, in particolare I'impatto dell’annessione della colonia urbana di
Ma’'ale Adumim e dell’area territoriale nota come E1, che la collega a
Gerusalemme. Mostra come I'annessione di questi luoghi renderebbe impraticabile
un futuro Stato palestinese, separando di fatto tra loro la parte settentrionale della
Cisgiordania e quella meridionale. Tale annessione mette in luce anche i metodi di
colonizzazione israeliani nei TPO: confisca delle terre, annessione strisciante,
manipolazione della demografia e trasferimento della popolazione. L'articolo
conclude con dei suggerimenti su quanto la comunita internazionale, I'Autorita
Nazionale Palestinese (ANP) e gli stessi palestinesi possono fare per arginare
questo esito catastrofico.

Annessione fin dai primi giorni dell’occupazione

Il 27 giugno 1967, 20 giorni dopo che |'esercito israeliano aveva occupato

Gerusalemme fino alla sua parte piu orientale, Israele si annesse circa 71 km? di
terre all'interno dei confini ampliati della municipalita israeliana di Gerusalemme.
Cio riuni la Citta Vecchia, la parte occidentale israeliana della citta, la citta in
precedenza amministrata dalla Giordania e 28 villaggi palestinesi (ed i loro pascoli)
in un’unica area metropolitana - tutto cio nel tentativo di creare una unificata,
“eterna” capitale ebraica. L'annessione incluse circa 69.000 palestinesi che
vivevano sul territorio.

Dal 1967 Israele ha limitato potere, proprieta e abitazioni dei palestinesi nella zona
di Gerusalemme, incrementando al contempo la presenza ed il controllo da parte
degli ebrei israeliani. Mentre Gerusalemme continua ad essere |'unico territorio
palestinese ufficialmente annesso dal 1967, la destra nazionalista in Israele ha a
lungo chiesto la totale annessione dei TPO.

Nel corso degli anni sono state proposte leggi simili a quella della “Gerusalemme
piu grande”. La legge in sé e stata una riproposizione di un progetto simile degli
anni ‘90, e il parlamentare della Knesset [il parlamento israeliano, ndt.] Yisrael Katz
ha presentato una proposta simile nel 2007. Entrambe vennero accantonate a
causa delle preoccupazioni in merito a reazioni internazionali e palestinesi.

Come i precedenti tentativi, la legge della “Gerusalemme piu grande” riguardava
la demografia. Stabiliva che i 150.000 coloni che vivono nelle cittadine e nei
municipi in questione venissero considerati abitanti di Gerusalemme,



consentendogli quindi di votare nelle elezioni comunali e di influenzare i risultati
elettorali. Al contempo la Knesset ha aggiunto un emendamento alla “Legge
fondamentale” del 1980, “Gerusalemme capitale di Israele”, che consente al
governo di separare zone della citta dalla municipalita di Gerusalemme, pur
esigendo che queste nuove amministrazioni rimanessero sotto sovranita israeliana.
Cio intendeva chiaramente eliminare i 100.000 palestinesi che vivono nel quartiere
di Kufr Agab, nel campo profughi di Shuafat e ad Anata - che si trova oltre la
barriera di separazione - riclassificandoli come municipi di rango inferiore e
togliendoli dall’anagrafe [di Gerusalemme].

Queste misure avrebbero garantito che la popolazione palestinese - che
attualmente comprende circa il 40% della popolazione di Gerusalemme -scendesse
al 32%, semplicemente ridefinendo i confini della citta. Il parlamentare Kish ha
espresso questa visione demografica in modo piuttosto ingenuo: “Gerusalemme
inglobera una popolazione che garantira I'equilibrio demografico.” Allo stesso
modo il deputato Katz ha sottolineato che la legge avrebbe “garantito una
maggioranza ebraica nella citta unificata,” insediando in questo modo
Gerusalemme come la capitale di Israele.

Inoltre sono gia in corso preparativi per I'annessione della Cisgiordania, come
dimostra la risoluzione non vincolante votata all’unanimita il 1 gennaio 2018 dal
comitato centrale del Likud [principale partito della destra israeliana al governo da
molti anni, ndt.]. La risoluzione chiede che Netanyahu, i dirigenti e politici del
partito “applichino le leggi di Israele e la sua sovranita su tutte le zone liberate
dell’'insediamento ebraico in Giudea e Samaria” - il nome utilizzato dai nazional-
religiosi in riferimento alla Cisgiordania. Come ha proclamato I’ex-ministro
dell’Educazione e rivale di Netanyahu Gideon Sa’ar: “(L'annessione) verra
realizzata in pochi anni. Lasciateci guidare il Likud...L'obiettivo della nostra
generazione e rimuovere ogni punto interrogativo che incombe sul futuro delle
colonie.”

Mentre a meta febbraio Netanyahu ha scartato una legge basata su questa
risoluzione in risposta alla disapprovazione USA, il suo spirito € evidente in una
serie di piu sottili ma ugualmente pericolose leggi presentate da parlamentari
israeliani. A meta febbraio, per esempio, la Knesset ha approvato una legge che
estende la giurisdizione dello Stato all’interno della Cisgiordania, mettendo college
e universita delle colonie sotto I'autorita della commissione israeliana per
I'Educazione superiore. Benché il suo impatto diretto sia in qualche modo ridotto, i



sostenitori della legge hanno creato un contesto retorico e legislativo in cui
I'applicazione della legge israeliana nelle colonie non e piu discutibile - un passo
verso |'obiettivo finale di annettere parti della Cisgiordania.

In modo ancor piu significativo, la ministra della Giustizia Ayelet Shaked (Casa
Ebraica [partito di estrema destra dei coloni, ndt.]) ha proposto una legge, fatta
propria dal governo all’inizio di marzo, che propone di togliere alla Corte suprema
israeliana la giurisdizione sulle terre contese in Cisgiordania. Se approvata, la
legge garantirebbe che il tribunale distrettuale di Gerusalemme, invece della Corte
suprema, si occupi dei casi riguardanti palestinesi che intendono fare ricorso legale
nei conflitti territoriali con i coloni. Questo € un passo che stabilisce un precedente
che imporrebbe concretamente la legge israeliana sulla Cisgiordania occupata.

L'intento di questa legge e duplice: in primo luogo, attribuendo a un tribunale
israeliano la giurisdizione sui palestinesi non cittadini che vivono al di la della Linea
Verde [il confine tra Israele e Giordania prima della guerra del ‘67, ndt.], Shaked
intende estendere (ulteriormente) le leggi interne e il sistema giuridico di Israele in
Cisgiordania. In secondo luogo, da un ulteriore vantaggio nei tribunali ai coloni
rispetto alle denunce palestinesi. Secondo un funzionario del ministero di Giustizia,
Shaked vede la Corte Suprema israeliana come “eccessivamente preoccupata
delle leggi internazionali e della protezione dei diritti della popolazione ‘occupata’
in Giudea e Samaria.”

Simili atteggiamenti stanno ricevendo una base d’appoggio internazionale. In una
riunione durante la conferenza dell’AIPAC [American Israel Public Affairs
Committee, principale gruppo di pressione filoisraeliano negli USA, ndt.] a
Washington nel marzo 2018, Oded Ravivi, il capo del consiglio della colonia di
Efrat, ha invitato i parlamentari statunitensi ad appoggiare I'annessione della
Cisgiordania e l'incremento nella costruzione di colonie. Ha affermato: “Non € un
segreto che alla Knesset ci sono stati diversi tentativi riguardo all’annessione o
all’adozione delle leggi israeliane in Giudea e Samaria...Penso che sia giunto il
momento di applicare le leggi israeliane in Giudea e Samaria.”

Quindi, mentre la costruzione (o espansione) di colonie illegali e i tentativi di
annessione sono stati messi in pratica senza sosta dal 1967, e chiaro che la
Palestina sta affrontando un momento cruciale. Se la legge della “Gerusalemme
piu grande”, ed ogni modifica di essa, dovessero essere messe in atto, ci
sarebbero due conseguenze epocali: taglierebbe fuori i palestinesi dalla loro



capitale, Gerusalemme, ebraicizzando la citta dal punto di vista demografico e
spaziale, e colonizzerebbe il punto piu stretto della Cisgiordania, rendendo
impossibile uno Stato palestinese con continuita territoriale.

Per entrambi questi risultati e fondamentale la proposta di annessione della
colonia urbana di Ma’ale Adumim e della striscia di terra che la unisce a
Gerusalemme, nota come corridoio E1. Dal punto di vista demografico I'inclusione
di Ma’ale Adumim nel Comune di Gerusalemme farebbe aumentare drasticamente
il numero di abitanti ebrei israeliani nella citta, e, dal punto di vista spaziale,
I’annessione del corridoio E1 sarebbe il colpo di grazia per la soluzione dei due
Stati.

Ma’ale Adumim: il gioiello nella corona della
colonizzazione

Ma'ale Adumim si trova nei pressi di Gerico, nei TPO, e funge da sobborgo ebraico
di Gerusalemme, contando 40.000 abitanti. L'esatta “fondazione” di Ma’ale
Adumim & incerta. E nata come avamposto di 15 coloni estremisti nel 1975 ed ha
ottenuto lo status di cittadina nel 1991 - la prima ad ottenerlo in Cisgiordania.

Il primo governo di Menachem Begin (1977-81) la pianifico e la costrui. | confini,
definiti nel 1979, coprivano circa 3.500 ettari con 2.600 unita abitative.
Contrariamente alla voce corrente secondo cui le terre tra Gerico e Gerusalemme
vennero “ereditate” dai giordani e quindi erano “terre dello Stato”, Ma'ale Adumim
venne costruita su terreni di proprieta di abitanti dei villaggi palestinesi di Abu Dis,
Anata, Azariya, At-Tur e Isawiya. Inoltre i Jahalin, la tribu beduina che in
precedenza abitava sulle colline di Ma’ale Adumim, vennero deportati a forza in
una vicina discarica dopo la demolizione dei loro accampamenti di tende. La
colonia venne estesa ad altri 1.300 ettari che Israele dichiard “terre dello Stato”
durante gli anni '80 e '90. Cio determind un’ulteriore espulsione forzata dei Jahalin
nel 1997 e 1998, con la deportazione di 100 famiglie.

Ma'ale Adumim mirava a raggiungere due obiettivi generali: penetrare
strategicamente all’interno dei TPO e consolidare il controllo di Israele su
Gerusalemme. Nel primo caso, la posizione di Ma'ale Adumim venne scelta
espressamente: il principale architetto e urbanista della colonia, Thomas
Leitersdorf, disse che il suo posizionamento nella parte centrale della Cisgiordania
era “senza dubbio, politico ...(e) accuratamente prefissato - il luogo piu distante da



Israele che fosse plausibilmente possibile.”

Nel tentativo di creare concreti “fatti sul terreno”, a Ma’ale Adumim vennero
fornite tutte le risorse necessarie e si sviluppo alla velocita della luce. In un periodo
di tre anni gli urbanisti israeliani costruirono una cittadina composta da migliaia di
appartamenti identici. Una pianificazione cosi rigida, in cui ogni casa e una copia
esatta della successiva, e, nelle parole di Dana Erekat [architetta ed urbanista
palestinese, ndt.] “la quintessenza del colonialismo di popolamento. E egemonia
colonialista” - in contrasto con lo sviluppo organico del paesaggio palestinese
circostante.

Il governo israeliano intendeva aumentare il numero di ebrei israeliani all’interno
ed attorno alla citta, anche finanziando la colonia e incentivando i propri cittadini a
sistemarvisi. Il principale obiettivo era appoggiare la migrazione di coppie giovani
di classe media, offrendo loro migliori condizioni abitative vicino a Gerusalemme
ad un costo significativamente inferiore. Questi coloni non ideologizzati erano
spinti dal desiderio di una migliore qualita di vita. Oggi la ripartizione demografica

e circa di [abitanti] per il 75% laici e per il 25% religiosi®.

Dal 1975 Ma’ale Adumim e diventata una vera e propria citta, con una biblioteca,
un teatro, un’area industriale, centri commerciali, 15 scuole e 78 asili. Circa il 70%
degli abitanti si reca a Gerusalemme per lavoro, senza quasi neanche
accorgendosi di attraversare un territorio occupato.

Ma'ale Adumim, insieme a colonie vicine che sono spuntate tutto intorno, forma
una zona edificata impattante che si frappone al paesaggio palestinese e isola i
palestinesi dalla loro capitale e tra loro. E il gioiello nella corona del progetto di
colonizzazione israeliana.

Gli effetti devastanti dell’annessione della E1.

Qualunque annessione di Ma'ale Adumim e di altre parti della Cisgiordania
dipenderebbe dall’acquisizione di una parte strategicamente significativa della

terra nota come E1. Il corridoio E1misura approssimativamente 12 km? e si trova
all'interno dell’Area C controllata da Israele, tra Gerusalemme e Ma’ale Adumim. Il
principale obiettivo di Israele nell’acquisizione dell’E1 € garantire la continuita
territoriale tra Ma’ale Adumim ed Israele, creando un blocco urbano ebraico tra
Ma’ale Adumim e Gerusalemme. Cio rafforzerebbe il controllo di Israele su
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Gerusalemme est, schiacciando i suoi distretti palestinesi tra quartieri ebraici e
rendendo lo schema dei due Stati ancor meno possibile.

Il membro della Knesset [il parlamento israeliano, ndt.] Naftali Bennett (Casa
Ebraica [partito di estrema destra dei coloni, ndt.]), ministro dell’'Educazione di
destra, ha parlato di annettere Ma'ale Adumim e I'E1. In preparazione della
presentazione di una legge per |I'annessione, nel 2017 ha dichiarato che
“evidentemente e tempo di un cambiamento quantistico... L'approccio
incrementale non ha funzionato. Dobbiamo comprendere che e una nuova
situazione. Dobbiamo fare le cose in grande, con coraggio e in fretta.” Questa
“nuova situazione” € un primo passo verso la totale annessione della Cisgiordania.

L'EL non e semplicemente una fascia di terra, ma € anche destinata alla
colonizzazione. Il primo ministro Yitzhak Rabin (1992-95) estese il confine di Ma'ale
Adumim per mettere I'E1 sotto il suo controllo - coprendo circa 4.800 ettari - ed
ogni primo ministro israeliano dopo Rabin ha tentato di costruire blocchi di edifici
nella zona. Il piano generale dell’'E1 (piano n° 420/4) ha ricevuto |I'approvazione nel
1999 ed e diviso in piani dettagliati separati, che coprono circa 1.200 ettari di
terreno, la maggior parte dei quali sono stati dichiarati da Israele “terra dello
Stato”. Attualmente una riserva d’acqua, una zona industriale e una stazione di
polizia sono state sottoposte a controllo pubblico e costruite. Inoltre la maggior
parte delle infrastrutture per i servizi € gia stata realizzata, comprese strade
asfaltate, muri di sostegno, rotonde e illuminazione delle strade, per oltre 5.5
milioni di dollari.

Tali infrastrutture sono in previsione di una nuova colonia israeliana chiamata
“Mevaseret Adumim”, che includerebbe 3.500 unita abitative nella sua zona
residenziale. Apparentemente intesa per alleviare la carenza di abitazioni a Ma'ale
Adumim e offrire servizi regionali e strutture commerciali e turistiche, in sostanza
incrementerebbe la popolazione ebraica nella zona di Gerusalemme. “Mevaseret
Adumim” e diventata un grido di battaglia della destra israeliana in Israele.
Netanyahu ha ripetutamente promesso di costruirla - sotto la pressione sia dei
gruppi di destra che dell’astuto sindaco di Ma'ale Adumim, Benny Kasriel.

L'effetto dell’annessione e/o colonizzazione nel corridoio E1 sarebbe devastante. In
primo luogo creerebbe una “punta sporgente” a meta strada attraverso il punto
piu stretto della Cisgiordania (28 km tra est e ovest). Cio taglierebbe la strada tra
Ramallah e Betlemme, interromperebbe la contiguita territoriale tra la Cisgiordania



settentrionale e quella meridionale e in ultima analisi porrebbe fine alle speranze
di uno schema a due Stati.

In secondo luogo isolerebbe ulteriormente i palestinesi di Gerusalemme e
separerebbe i palestinesi della Cisgiordania da Gerusalemme. Per molti palestinesi
dei TPO Gerusalemme ¢ il centro economico e culturale. La costruzione del “Muro
di Separazione” attraverso parti della Cisgiordania e attorno all’anello delle colonie
attualmente esistenti ha gia negato ai palestinesi I'accesso a Gerusalemme. |
palestinesi con la carta d’identita della Cisgiordania non possono pilt commerciare,
studiare, ricevere cure mediche o visitare amici e familiari senza un permesso
dell’apparato di sicurezza israeliano.

Oltretutto non dovrebbe essere trascurato il significato religioso di tale annessione.
Gerusalemme e la sede di molti dei luoghi religiosi piu sacri per i palestinesi
musulmani e cristiani, compresa la “Spianata delle Moschee” (dove si trova la
moschea di Al-Agsa) e la chiesa del Sacro Sepolcro. L'annessione non farebbe che
esasperare le restrizioni religiose imposte sui palestinesi, a cui viene negato il
diritto di pregare liberamente nei luoghi santi.

Inoltre I'E1 e disseminata di enclave di circa 77.5 ettari di terra palestinese di
proprieta privata. Dato che Israele non e stato in grado di dichiararle “terra dello
Stato”, non sono ufficialmente incluse nell’annessione o nei piani di colonizzazione.
Qualunque costruzione di insediamenti nell’E1 le circonderebbe inevitabilmente
con zone ebraiche israeliane edificate, limitando la possibilita dei proprietari
palestinesi di accedervi e coltivare i loro campi.

Cio inciderebbe sulle infrastrutture locali. Per esempio, le strade attualmente
utilizzate dai palestinesi diventerebbero, come nel caso di altre colonie, strade
locali per I'uso dei coloni e verrebbe negato I'accesso ai palestinesi. Un rapporto
dell'Ong israeliana B'Tselem afferma che, se non venissero costruite strade
alternative, il divieto di accesso ridurrebbe notevolmente la liberta di movimento
dei palestinesi nella gia ridotta area.

Riconoscendo le conseguenze spaziali, politiche e diplomatiche del fatto di tagliare
a meta la Cisgiordania, Israele sta costruendo la “Circonvallazione orientale” nei
pressi di Gerusalemme. Soprannominata la “strada dell’apartheid” a causa del
muro che corre a meta separando automobilisti israeliani e palestinesi, intende
agevolare gli spostamenti dei palestinesi tra il nord e il sud della Cisgiordania per



garantire la “contiguita dei trasporti”. Ma e anche intesa a collegare meglio le
colonie israeliane a Gerusalemme, impedendo agli automobilisti palestinesi di
accedere a Gerusalemme. Le implicazioni della strada sono devastanti per la
liberta di movimento dei palestinesi e per il loro eventuale futuro “Stato”.

Insomma, la contestata annessione del corridoio E1 intende inserire formalmente
Ma'ale Adumim nell’enclave di Gerusalemme, dividendo diagonalmente il territorio
e tagliando anche fuori i palestinesi da Gerusalemme - quella che dovrebbe essere
la loro capitale. Espellerebbe anche comunita palestinesi che hanno vissuto li da
generazioni.

Trasferimento di popolazione

La messa in pratica delle intenzioni di annessione/colonizzazione dell’El
richiederebbe I'immediata espulsione dei beduini che vivono sulla terra, una
violazione delle leggi internazionali. Attualmente ci sono circa 2.700 beduini, la
meta dei quali sono bambini, nei pressi di Ma'ale Adumim. La maggioranza di
queste comunita fa parte della tribu Jahalin.

Benché i beduini abbiano vissuto dagli anni '50 su quella terra - che Israele ha
destinato loro dopo averli espulsi dalla zona di Tel Arad, nel Negev -
I'amministrazione civile [in realta il governo militare israeliano, ndt.] (che gestisce
le attivita nei TPO) ha stabilito che essi non possano fare costruzioni considerate
“legali” da Israele. Le autorita israeliane hanno anche privato deliberatamente i
Jahalin dell’accesso a servizi fondamentali, come acqua ed elettricita, per rendere
insopportabile la loro vita sul territorio. Non gli viene consentito di lavorare o di
costruire sulla terra. Oltretutto I'esercito israeliano limita la loro possibilita di
accedere alle loro terre per pascolare le greggi, obbligandoli a dipendere
dall’acquisto di costoso foraggio per le pecore. Alcuni pastori sono stati obbligati a
vendere le proprie greggi, con il risultato che solo il 30% dei residenti continua a
guadagnarsi da vivere con |'allevamento. Gli altri lavorano come braccianti, anche
nelle colonie vicine.

Tentativi da parte di stranieri di migliorare la situazione dei beduini sono stati
ostacolati. Nel marzo 2017 Israele ha emanato 42 ordini di demolizione contro il
misero villaggio di Khan al-Ahmar nell’E1, facendo arrabbiare I’'Unione Europea,
che aveva finanziato molti degli edifici del villaggio, compresa una scuola che

ospitava piu di 150 bambini dai sei a quindici anni - alcuni di comunita vicine®. Nel


https://al-shabaka.org/briefs/israels-annexation-crusade-in-jerusalem-the-role-of-maale-adumim-and-the-e1-corridor/#note-7984-3

settembre 2017 a Khan al-Ahmar vivono 21 famiglie che rappresentano 146
persone, compresi 85 minori.

In base agli attuali progetti dell’E1, i Jahalin devono essere espulsi e ricollocati in
tre baraccopoli. Cio costringe i beduini a uno stile di vita che e in totale contrasto
con il loro nomadismo. Nel contesto dell’occupazione militare ogni trasferimento di
“persone protette” - come queste comunita - compresa la confisca e la distruzione
di proprieta da parte del potere occupante, rappresenta una grave violazione delle

leggi internazionali®. Per estensione, ogni progetto militare inteso a deportare

permanentemente persone sotto occupazione & un crimine di guerra®. Eppure,
nonostante il chiaro contesto giuridico internazionale che condanna queste
pratiche, i tentativi israeliani di spostare i beduini continuano - utilizzando leggi
interne come mezzo per occultare le rivendicazioni di beduini e palestinesi sulla

terra®.

Suggerimenti

L'annessione dell’'E1 e di Ma’'ale Adumim altererebbe in modo drammatico la
situazione geopolitica in Palestina-Israele. Non solo sancirebbe |'"ebraicizzazione”
di Gerusalemme da parte di Israele, ma metterebbe a repentaglio il futuro Stato
palestinese definito dagli accordi di Oslo. Queste tensioni si manifestano
continuamente nella Knesset, nel congresso USA, alle Nazioni Unite, all’'Unione
Europea, sui media e piu generalmente nel campo umanitario. Le molte parti
coinvolte nel progetto di annessione di Ma’'ale Adumim la rendono una perenne
fonte di discussioni, contrasti e resistenza.

La comunita internazionale, I’ANP e la societa civile palestinese possono prendere
iniziative per bloccare questa flagrante violazione delle leggi internazionali:

= Dato che e evidente che I'amministrazione Trump non sara la forza di
contenzione della coalizione di destra alla Knesset, Nazioni diverse dagli
USA cosi come istituzioni internazionali devono esercitare pressioni sul
governo israeliano per fare in modo che ogni legge di annessione risulti
onerosa. La societa civile palestinese e il movimento di solidarieta con la
Palestina nelle loro attuali e future campagne con i parlamentari devono
approfondire la sensibilizzazione su quanto il progetto di colonizzazione
israeliano sia vicino al punto di non ritorno.
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= L'UE dovrebbe andare oltre le frasi fatte di condanna quando la sua
assistenza umanitaria a comunita vulnerabili e confiscata o distrutta.
Dovrebbe rendere responsabile attivamente Israele con pressioni
diplomatiche, come il riconoscimento dello Stato palestinese. Allo stesso
tempo il movimento di solidarieta con la Palestina dovrebbe identificare
modi per fare pressione sull’'UE spingendola ad attenersi alle sue stesse
regole e ai suoi obblighi in base alle leggi internazionali.

= L’ANP dovrebbe chiarire che la messa in atto di qualunque legge per
I"annessione rappresenterebbe la linea rossa che, se superata, metterebbe
fine a qualunque cooperazione tra I'’ANP ed Israele. Un movimento di base
organizzato dovrebbe sia far pressione sull’ANP che rafforzare la propria
azione.

= L’ANP dovrebbe creare un proprio progetto territoriale della zona tra
Gerusalemme e Ma’ale Adumim, appoggiata da fatti che sottolineino
I'importanza dell’area per I’esistenza di un futuro Stato palestinese. Questa
visione alternativa dovrebbe essere creata da geografi, urbanisti e gruppi
di ricercatori palestinesi.

La valanga di recenti leggi e semplicemente I'ultimo esempio del furto di terra
palestinese da parte di Israele e del processo di colonizzazione sionista che ha
avuto inizio da prima della fondazione dello Stato di Israele. Benché sia
improbabile che la realizzazione di questi suggerimenti bloccherebbe Israele nella
sua missione ideologica di “ebraicizzare” tutta la Palestina-Israele, tali iniziative
potrebbero sfruttare il sentimento filo-palestinese raccogliendo impulso in
Occidente e richiamare all’ordine Israele per la sua occupazione consolidata e per
le pratiche di colonizzazione.

Note

1. La legge e stata proposta dai membri della Knesset Yoav Kish (Likud) e
Bezalel Smotrich (Jewish Home) ed appoggiata dal ministro dei Trasporti
Yisrael Katz (Likud) e dal primo ministro Benjamin Netanyahu (Likud).

2. Sebbene in Cisgiordania le colonie rurali superino quelle urbane di 94 a 50,
il numero di coloni israeliani che vivono in insediamenti urbani e di circa



477.000, piu di otto volte quello dei coloni israeliani in colonie rurali, che e
di circa 60.000.

3. L'UE ha invitato Israele ad “accelerare I'approvazione di piani regolatori
palestinesi, interrompere la deportazione forzata di popolazione e le
demolizioni di case ed infrastrutture palestinesi, semplificare le procedure
amministrative per ottenere concessioni edilizie, garantire |'accesso
all'acqua e a soddisfare le necessita umanitarie.”

4. Le leggi umanitarie internazionali proibiscono il trasferimento forzato se
non per la sicurezza degli abitanti o per urgenti necessita militari.

5. Lo Statuto di Roma della Corte Penale Internazionale stabilisce che il
trasferimento forzato di popolazione include “minaccia dell’'uso della forza
0 coercizione, come quella provocata dalla paura di essere vittima di
violenze, di costrizione, di detenzione, di oppressione psicologica o di
abuso di potere contro una o piu persone o altre persone, o approfittando
di un contesto di coercizione.”

6. Questa prassi di trasferimento di popolazione trova riscontro all’interno
della Linea Verde. | beduini che vivono nei cosiddetti “villaggi non
riconosciuti” nel deserto del Nagab/Negev sono perennemente a rischio di
“ricollocazione”. Piu di recente le autorita israeliane hanno annunciato
I’espulsione degli abitanti della cittadina beduina di Umm Al-Hiran per fare
spazio alla cittadina ebraica chiamata Hiran.

Zena Agha ¢ la collaboratrice politica per gli USA di Al-Shabaka, la rete politica
palestinese. L'esperienza di Zena si concentra sulla politica, la diplomazia e il
giornalismo. In precedenza ha lavorato all’ambasciata irachena di Parigi, alla
delegazione palestinese all’'lUNESCO e a “The Economist”. Oltre a editoriali su “The
Independent”, le esperienze mediatiche di Zena includono El Pais, PRI's the World,
il BBC World Service e BBC Arabic. Zena e stata premiata con una borsa di studio
Kennedy per frequentare I'universita di Harvard, dove ha completato un master in
studi sul Medio Oriente. | suoi principali interessi di ricerca includono la storia
moderna del Medio Oriente, la memoria e la produzione narrativa, le pratiche
territoriali.

(traduzione di Amedeo Rossi)



Come soldati, anche a noi e stato
detto di aprire il fuoco contro i
manifestanti a Gaza

Shai Eluk
2 aprile 2018,+972 Magazine

Sei anni fa ero sul confine con Gaza. Gli stessi dimostranti, le stesse
proteste. Anche gli ordini di aprire il fuoco contro assembramenti di
persone sono rimasti gli stessi

Sei anni fa ero la. Era venerdi 30 marzo 2012, “Giorno della Terra” sul confine
con Gaza. Le manifestazioni iniziarono dopo la preghiera di mezzogiorno. Un
gruppo di cecchini aveva preso posizione la notte precedente, mentre il resto
dell’'unita era schierato con armi antisommossa, vicino alla barriera. L’ordine era
chiaro: se un palestinese avesse superato la zona di sicurezza - 300 metri dalla
barriera all’interno della Striscia di Gaza - si sarebbe dovuto sparare alle gambe
dei “principali sobillatori”.

Questo ordine, che non ha mai definito esattamente come un soldato dovrebbe
identificare, isolare e sparare a un “principale sobillatore” tra decine di migliaia
di manifestanti, all’epoca mi turbo. Ha continuato a turbarmi lo scorso fine
settimana, dopo che cecchini dell’esercito israeliano hanno aperto il fuoco contro
dimostranti palestinesi sul confine di Gaza. “Come puo essere legittimo un ordine
di aprire il fuoco contro un assembramento di persone?” chiesi al vice
comandante della mia compagnia sei anni fa. Devo ancora avere una risposta.

Cosa sarebbe successo se quei soldati avessero passato tutto il loro servizio
militare sul fronte di Gaza? Come soldati che avevano appena terminato la
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formazione, il “Giorno della Terra” era l’opportunita ideale per vedere qualche
“azione”. Lo stesso puo probabilmente dirsi dei soldati che venerdi hanno ucciso
almeno 16 manifestanti. Anche i loro comandanti molto probabilmente erano
eccitati.

Sono certo che se fossimo stati chiamati a fare lo stesso per anni, qualcosa
sarebbe cambiato. Dopo tutto questa situazione - ogni anno, nello stesso
momento, nello stesso posto, con un’alta probabilita che un palestinese, non un
israeliano, perda la vita - ha un senso solo la prima volta, soprattutto agli occhi di
uno sbarbatello diciottenne.

Ma qualunque soldato che fosse tornato al confine con Gaza ogni anno, che
avesse visto cadere al suolo un palestinese dopo 1'altro, riuscirebbe a immaginare
una soluzione migliore della situazione. Qualunque soldato che fosse tornato a
vedere gli stessi manifestanti avvicinarsi alla barriera - che, piu di ogni altra cosa,
significa che la morte possa non essere un’alternativa cosi cattiva - capisce che ci
deve essere un’altra soluzione.

Uno dei miei amici ha ucciso un manifestante sul confine con Gaza. Io faccio parte
di un gruppo che porta sulle proprie spalle questa morte. L'unica differenza tra
me e il mio amico e stata il caso. Se fossi stato mandato al corso per tiratori scelti
piuttosto che a quello della sanita, sarei stato quello che ha sparato. Tutto il
gruppo espresse il proprio appoggio all’'operazione, e il sangue - nonostante il
fatto che tutti siamo stati congedati dall’esercito - € ancora sulle nostre mani.
Dubito che qualcun altro oltre a me se ne ricordi.

Ogni anno e nuovo, e sul confine con Gaza arrivano nuovi comandanti e nuovi
soldati - carne fresca e comandanti con la memoria corta.

I soldati hanno un privilegio. Ogni tre o sei mesi si spostano in un’altra zona.
Vedono solo una piccola parte della disperazione di Gaza, ma prima hanno anche
la possibilita di elaborare o riflettere su questo, di andare a vedere la
disperazione a Hebron, Ramallah e Nablus.

I1 soldato picchia alla porta della famiglia Abu Awad in piena notte solo una volta.
Spara ai manifestanti del “Giorno della Terra” solo una volta. Compie arresti per
qualche mese, dopodiché e sostituito da un altro soldato. Poi & congedato.

Gli abitanti di Gaza e della Cisgiordania stanno celebrando 50 anni di



occupazione. Ma non saranno sostituiti, e nessuno sta arrivando per congedarli o
aiutarli a portarne il peso. Per noi soldati tutto e temporaneo. Per loro questo e
permanente.

Shai Eluk é un ex-soldato della brigata Nahal e un attivista di “Combattants for
Peace” [“Combattenti per la pace”, Ong israelo-palestinese che promuove forme
non violente di lotta contro I'occupazione, ndt.]. Quest’articolo é stato pubblicato
per la prima volta in ebraico su “Local Call” [“Chiamata Locale”, sito web
d’informazione in ebraico].

(traduzione di Amedeo Rossi)

Il massacro di Pasqua a Gaza

Neve Gordon
1 aprile 2018, Al Jazeera

Il massacro di Pasqua a Gaza non e stato affatto un’eccezione nella
lunga storia della resistenza palestinese

Per decenni i sionisti hanno imputato ai palestinesi la prosecuzione del progetto
coloniale di Israele: “Se solo i palestinesi avessero un Mahatma Gandhi,” molti
progressisti israeliani hanno esclamato, “allora 1'occupazione finirebbe.”

Ma se si volessero realmente trovare dei Mahatma Gandhi palestinesi basterebbe
vedere le immagini dei notiziari sui manifestanti di venerdi notte. Palestinesi,
stimati in 30.000, si sono uniti nella “Marcia del Ritorno” nonviolenta, che
intendeva piazzare alcuni campi a qualche centinaio di metri dalla barriera
militarizzata che circonda la Striscia di Gaza. Il loro obiettivo era protestare
contro la loro incarcerazione nella piu grande prigione a cielo aperto del mondo,
cosl come contro la massiccia espropriazione della loro terra ancestrale -
dopotutto il 70% della popolazione di Gaza e composta da rifugiati del '48 le cui
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famiglie sono state proprietarie di terre in quello che e diventato Israele.

Mentre gli abitanti di Gaza marciavano verso la barriera militarizzata, stavo
seduto con la mia famiglia, recitando 1"’ Haggadah [testo ebraico che ricorda
I’esodo degli ebrei dall’Egitto, ndt.] per la festa di Pesach, che ci dice che “in ogni
generazione c’e il dovere di guardare se stessi come se fossimo noi stessi usciti
dall’Egitto”. In altre parole, mentre i soldati sparavano proiettili letali contro
manifestanti pacifici, ai genitori di quei soldati veniva chiesto di immaginarsi cosa
significhi vivere a Gaza e che cosa ci vorrebbe per liberarsi da una simile
prigionia. E quando la mia famiglia ha iniziato a cantare “Non devono piu faticare
in schiavitu, lasciate che il mio popolo se ne vada,” i siti di notizie riferivano che il
numero di palestinesi morti aveva raggiunto i 17, mentre parecchie centinaia
erano stati feriti.

L’accusa che i palestinesi non hanno adottato metodi di resistenza non violenta e
quindi condividono la responsabilita della continua oppressione e espropriazione
da parte di Israele non solo nega completamente la notevole asimmetria delle
relazioni di potere tra il colonizzatore ed il colonizzato, ma, cosa non meno
importante, non prende in considerazione la storia politica e le lotte anticoloniali,
non ultima proprio quella palestinese. Inoltre ignora totalmente il fatto che il
progetto coloniale di Israele e stato condotto attraverso una violenza ususrante,
prolungata e diffusa e che, a differenza di quello che certi mezzi di informazione
occidentali propongono, i palestinesi hanno sviluppato una forte e persistente
tradizione di resistenza non violenta. Oltretutto, la richiesta di adottare
un’ideologia non violenta ignora completamente la storia di altre lotte di
liberazione: dall’Algeria al Vietnam, fino ad arrivare al Sud Africa.

Nonviolenza palestinese

La “Marcia del Ritorno” nonviolenta di venerdi e la risposta israeliana non sono
affatto un’eccezione nella lunga storia della resistenza palestinese. La marcia e
stata organizzata in coincidenza con l’anniversario del “Giorno della Terra”, che
commemora quel tragico giorno del 1976 in cui le forze di sicurezza israeliane
affrontarono uno sciopero generale e una protesta di massa organizzata dai
cittadini palestinesi di Israele, la cui terra era stata confiscata. In quella protesta
pacifica sei palestinesi vennero uccisi e altre centinaia feriti dall’esercito
israeliano.



In Cisgiordania e nella Striscia di Gaza le cose sono sempre andate molto peggio,
dato che ogni forma di resistenza palestinese non violenta e stata un diritto
vietato dopo la guerra del 1967. Tenere incontri politici, sventolare bandiere o
altri simboli nazionali, pubblicare o distribuire articoli o disegni di carattere
politico o persino cantare o ascoltare canzoni nazionaliste - per non parlare
dell’organizzazione di scioperi e manifestazioni - sono stati illegali fino al 1993
(ed alcuni lo sono ancora nell’Area C [oltre il 60% dei territori occupati, sotto
totale controllo di Israele in base agli accordi di Oslo, ndt.]). Qualunque tentativo
di protestare in uno di questi modi e stato inevitabilmente affrontato con la
violenza.

Appena tre mesi dopo la Guerra del 1967, i palestinesi lanciarono con successo
uno sciopero generale delle scuole in Cisgiordania: i docenti rifiutarono di
presentarsi al lavoro, i ragazzini occuparono le strade per protestare contro
I’occupazione e molti commercianti non aprirono i propri negozi. In risposta a
questi atti di disobbedienza civile Israele mise in atto severe misure poliziesche,
dal coprifuoco notturno ad altre restrizioni alla liberta di movimento, fino
all’interruzione delle linee telefoniche, all’arresto di dirigenti e a crescenti
maltrattamenti nei confronti della popolazione. Questo, in molti modi, divento il
modus operandi di Israele quando dovette affrontare la continua resistenza
nonviolenta dei palestinesi.

Eppure sembra che vi sia una generale amnesia sociale riguardo alla reazione di
Israele alle tattiche gandhiane. Quando i palestinesi lanciarono uno sciopero del
commercio in Cisgiordania, il governo militare chiuse decine di negozi “fino a
nuovo ordine”. Quando tentarono di emulare lo sciopero dei trasporti di Martin
Luther King, le forze di sicurezza bloccarono completamente le linee dei bus
locali. Inoltre durante la Prima Intifada i palestinesi adottarono strategie di
disobbedienza civile di massa, compresi scioperi dei negozianti, boicottaggio dei
prodotti israeliani, una rivolta fiscale e proteste quotidiane contro le forze di
occupazione. Israele rispose con l'imposizione del coprifuoco, la limitazione della
liberta di movimento e arresti di massa (per citare solo alcune delle misure
violente). Tra il 1987 e il 1994, per esempio, i servizi segreti interrogarono piu di
23.000 palestinesi, uno ogni cento abitanti della Cisgiordania e di Gaza. Ora
sappiamo che molti di loro vennero torturati.

Quindi il dramma e che questo massacro di Pasqua non fa che unirsi a questa
lunga lista della resistenza nonviolenta che e stata storicamente affrontata da



Israele con la violenza e la repressione.

‘Le sommosse sono il linguaggio di chi non viene
ascoltato”

Immaginiamo per un momento cosa significhi vivere in una prigione a cielo
aperto, anno dopo anno. Immaginiamo di essere i prigionieri e che il carceriere
abbia il potere di decidere quanto cibo possiamo mangiare, quando possiamo
avere 1'elettricita, quando possiamo ricevere trattamenti sanitari specialistici e se
possiamo avere abbastanza acqua da bere. Immaginiamo anche che ogni volta che
camminiamo nei pressi della barriera diventiamo bersaglio delle guardie. Quali
azioni di resistenza nonviolenta sono effettivamente a nostra disposizione?
Andreste pacificamente ad attraversare la barriera? Migliaia di palestinesi
I’hanno coraggiosamente fatto e molti hanno pagato con la vita.

Anche se Gaza €, da molti punti di vista, unica, storicamente le popolazioni
indigene si sono trovate in situazioni simili. Cio & stato riconosciuto dalle Nazioni
Unite, quando hanno affermato “la legittimita della lotta dei popoli per la
liberazione dalla dominazione coloniale e straniera e dalla sottomissione ad altri
con ogni mezzo possibile, compresa la lotta armata.” Lo stesso Gandhi pensava
che in certe circostanze la violenza fosse una scelta strategica legittima: “Io
credo”, scrisse, “che dove c’e solo la scelta tra la vigliaccheria e la violenza io
raccomanderei la violenza...Pertanto io sostengo anche ’addestramento all’uso
delle armi per quelli che credono nel metodo della violenza. Preferirei che 1'India
ricorresse alle armi per difendere il proprio onore piuttosto che diventasse o
rimanesse vigliaccamente testimone impotente del proprio disonore.”

Si potrebbe sperare altrimenti - ed io sicuramente lo faccio -, ma nessun progetto
coloniale e terminato senza che i colonizzati abbiano fatto ricorso alla violenza
contro i loro oppressori. Chiedere o persino domandare con rabbia la liberazione
non & mai stato efficace.

Ironicamente questo ¢ anche uno dei messaggi fondamentali della festa della
Pasqua ebraica. La storia dell’Esodo racconta come Mose si rivolse varie volte al
faraone, chiedendogli di liberare i figli di Israele dalla schiavitu. Eppure ogni volta
il faraone rifiuto. Fu solo dopo che una terribile violenza venne scatenata contro
gli egiziani che gli israeliti vennero liberati.



Questa di certo non e una cosa che possiamo mai augurarci, ma quando si guarda
la risposta di Israele alla marcia non violenta dei palestinesi, quello che e chiaro e
che dobbiamo urgentemente trovare un modo per capovolgere la domanda
sionista per evitare futuri bagni di sangue. Piuttosto che chiedere quando i
palestinesi produrranno un Mahatma Gandhi, dobbiamo domandarci: quando
Israele produrra un dirigente politico che non sostenga l'oppressione dei
palestinesi attraverso 1'uso di una violenza omicida? Quando, in altre parole,
Israele finalmente si liberera di questa etica da faraone e comprendera che i
palestinesi hanno diritto alla liberta?

Le opinioni espresse in questo articolo sono dell’autore e non riflettono
necessariamente la posizione editoriale di Al Jazeera.

Neve Gordon ha conseguito una borsa di studio “Marie Curie” ed e professore di
Diritto Internazionale alla Queen Mary University di Londra.

(Traduzione di Amedeo Rossi)



